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Astianpesukoneesi

Asenna astianpesukone, katso luku Asennus. Paina O.

Kun astianpesukone kaynnistetddn ensimmaisen kerran, hyvan pesutuloksen takaamiseksi asetukset
on valittava oikein. Katso kappale Ennen ensimmaéisté pesukertaa.

Paalle/Pois Kaynnistys/Pyséytys

Ohjelma Lisdvalinnat Erikoisohjelma

auto Auto 45-65° @ Ajastin ﬁ Koneen puhdistus
ECO Eco 55° DD sasstas aikaa

@ 1 tunti 65° E Automaattinen avaus

g Intensiivinen 70° 1/2 Puoliksi tdynna

9 Lasi 45°

=B Hygienia 70°
‘) Matala melutaso 55°

.{9 Nopea 35°

Nayton tiedot
Katso luku Hoito ja puhdistus.

%&  Lisad huuhtelu- ja kirkasteainetta
S Lisaa suola
CLn Kaynnista ohjelma Koneen puhdistus

‘Il

-0O- HUOM!
Ohjauspaneeli reagoi painalluksiin vain, kun luukku on suljettu.
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Turvallisuusohjeet

¢ Lue ja sailyta kayttdohje!

e Vakiokattauksien maara: 14

Al kdyta astianpesukonetta mihink&d4n muuhun kuin tdman
kayttdohjeen mukaiseen tarkoitukseen.

e Ala kuormita astianpesukoneen luukkua tai astiakoreja muilla
kuin pestéavilla astioilla.

e Al jata astianpesukoneen luukkua auki, koska se voi
aiheuttaa kompastumisvaaran. Tydnné korit sisdén
valttadksesi astianpesukoneen kaatumisvaaran.

e Kayta ainoastaan kotitalousastianpesukoneisiin tarkoitettua
koneastianpesuainetta!

e Tatd konetta voivat kdyttda 8 vuotta tayttdneet lapset ja
henkil6t, joilla on fyysisia, psyykkisia tai aistimellisia rajoitteita
tai vahan kokemusta ja tietoa koneesta. Naiden henkildiden
toimintaa koneen parissa on kuitenkin valvottava tai heidat
on perehdytettava koneen kdyttamiseen niin, ettd he
ymmartavat siihen liittyvat vaaratekijat. Lapset eivat saa
suorittaa koneen puhdistustoita ilman valvontaa.

¢ Vaurioituneen virtajohdon saa vaihtaa vain valmistajan
huoltokeskus tai joku vastaavan ammattipatevyyden omaava
henkild.

e Kayta astianpesukonetta vain kodinomaisessa ymparistossa
kotitaloustiskien pesemiseen. Kaikki muunlainen kaytté on
kielletty.

e Al3 laita koneeseen astioita, joissa on liuotinjaadmia. Ne voivat
aiheuttaa rajdhdysvaaran. Astianpesukoneessa ei mydskaan
saa pesta astioita, joissa on tuhkaa, vahaa tai voiteluaineita.

e Lapsia on valvottava. Ala anna lasten kayttaa
astianpesukonetta tai leikkia silla. Ole erityisen tarkkaavainen
silloin, kun koneen luukku on auki. Koneessa voi olla
pesuainejaamia! Kaynnista astianpesukone aina heti
pesuaineen lisddmisen jalkeen.

FI'5



VAROITUS!

Veitset ja muut teravat esineet pitdd asettaa
ruokailuvalinekoriin karki alaspain tai lappeelleen muihin
koreihin.

VAROITUS!
Huolehdi lasten turvallisuudesta - konepesuaine on
syovyttavaal

v~ Automaattinen lapsilukko - CL

Asetus Automaattinen lapsilukko voidaan aktivoida, jotta lapset eivat voi kdynnistaa astianpesukonetta.
Katso luku Asetukset. CL (Child Lock) ndytetaan naytossa kayttdpaneelia painettaessa. (Avaa lukitus
painamalla ,» kolmen sekunnin ajan.)

v~ Lapsilukko - CL

Lapsilukko voidaan aktivoida, jotta lapset eivat voi kdynnistda astianpesukonetta. Kun olet kdynnistanyt
ohjelman, paina v» kolmen sekunnin ajan. CL (Child Lock) naytetdan naytossa kayttopaneelia
painettaessa. (Avaa lukitus painamalla »» kolmen sekunnin ajan.)

Asennus

Katso luku Asennus.

Ylitulvimissuoja

Ylitulvimissuoja kdynnistaa poistopumpun ja sulkee vedenoton, jos vedenpinnan korkeus koneessa
ylittdd normaalitason. Jos suoja laukeaa, ndytdlla nakyy F54(Veden ylitdyttd). Sulje vesihana ja ota
yhteys lahimpaan huoltokeskukseen. (Valttdaksesi veden vuotamisen astianpesukoneen ulkopuolelle
ala irrota sité pistorasiasta, ennen kuin syéttdjohdon vesihana on suljettu!)

Talvisailytys/kuljetus
Séilyté astianpesukone tilassa, jossa lampétila ei padase laskemaan pakkasen puolelle, ja valté pitkia
kuljetusmatkoja pakkasella. Kuljeta kone pystyasennossa tai siten, ettd se lepaé takalevyn varassa.

Ennen kaytetyn astianpesukoneen kuljetusta tai pitkdaikaisséilytysté vesi on tyhjennettava koneesta.

Pakkaus

Pakkaus suojaa tuotetta kuljetuksen aikana. Pakkauksen materiaali voidaan kierrattaa. Lajittelemalla
pakkauksen materiaalit véhennéat raaka-aineiden kulutusta ja jatteen méaaraa. Jalleenmyyja voi ottaa
pakkauksen kierratettédvaksi tai antaa tietoja I1ahimmasté kierratyspisteesta. Pakkaus koostuu
seuraavista:

e Jopa 100 % kierratysmateriaalista valmistetusta aaltopahvista.
e EPS-polystyreeni, ei sisélla klooria eika fluoria.

e Tuet ovat kasittelemé&tdnta puuta.

e Suojamuovi on polyeteenia (PE).
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Kaytosta poisto

Astianpesukone on valmistettu ja merkitty kierratysta varten. Kun kone poistetaan kdytdsté ja havitetaan,
se on heti tehtdva toimimattomaksi. Irrota pistoke pistorasiasta ja katkaise virtajohto mahdollisimman
lyhyeksi.

Kysy paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta, mihin kdytetyt kodinkoneet toimitetaan kierratettavaksi
asianmukaisesti.

Symbolit

Tuotteessa olevien symbolien selitys.

Lue kayttoohje. = Hévitetd&n sédhkéromuna.

C€ Hyvéksytty voimassa olevien EU-direktiivien mukaisesti.
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Ennen ensimmaista pesukertaa

Veden kovuus

Hyvan tiskaustuloksen varmistamiseksi astianpesukone tarvitsee pehmeaa vetta (vdhan kalkkia siséltava
vesi). Kova vesi aiheuttaa sen, etta astioihin ja astianpesukoneeseen jaa valkoisia kerrostumia.

Tarkasta veden kovuus
Veden kovuus ilmoitetaan saksalaisella asteikolla (°dH), ranskalaisella asteikolla (°fH), englantilaisella
asteikolla (°eH) tai millimooleina litraa kohti (mmol/I).

Vettd on pehmennettava, jos tuloveden kovuus on yli 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l). Se tapahtuu
automaattisesti sisdénrakennetulla vedenpehmentimella. Jotta vedenpehmennin toimisi optimaalisesti,
sen asetus on sdddettdva veden kovuuden mukaiseksi. Kun olet asettanut vedenpehmentimen,
annostele astianpesuaine ja huuhtelu- ja kirkasteaine ikdén kuin vesi olisi pehme&a.

Selvité veden kovuus paikalliselta vesilaitokselta.

Merkitse veden kovuus muistiin:

°dH °fH °eH mmol/I Suositeltu asetus
0-5 0-9 0-6 0,0-0,9 4:00
6-8 10-14 7-10 1,0-1,4 4:01
9-11 15-20 11-14 1,5-2,0 4:02
12-14 21-25 15-18 2,1-2,5 4:03
15-19 26-34 19-24 2,6-3,4 4:04
20-24 35-43 25-30 3,5-4,3 4:05
25-29 44-52 31-36 4,4-5,2 4:06
30-39 53-70 37-49 5,3-7,0 4:07
40-49 71-88 50-61 7,1-8,8 4:08
50 89 62 8,9 4:09

Jos veden kovuus on yli 50°dH (89°fH /62°eH /8,9mmol/l), suosittelemme ulkoisen vedenpehmentimen
littdmista.

Lisaantynyt kulutus regeneroinnin aikana

Astianpesukoneen sisdanrakennettu vedenpehmennin regeneroidaan s&anndllisesti toiminnan

yllapitdmiseksi. Regenerointi pidentda pesuohjelmaa ja lisdd samalla energian ja veden kulutusta.
Astianpesukoneen vedenpehmentimen regenerointitiheys riippuu valitusta asetuksesta.

Esimerkki: Jos ohjelma Eco 55° suoritetaan veden kovuuden ollessa 14 °dH (25 °fH / 18 °eH /

2,5 mmol/l), vedenpehmennin regeneroidaan sdanndllisin valiajoin (7 pesukerran jalkeen),
energiankulutus kasvaa 0,015 kWh:lla ja vedenkulutus 2,3 litralla ja samalla ohjelma-aika pitenee 3
minuutilla. Regenerointi tapahtuu varsinaisen pesun aikana.

/\ VARoOITUS!
Kova vesi aiheuttaa valkoisia kerrostumia astioihin ja astianpesukoneeseen. Siksi on tarkeaa
valita vedenpehmentimen oikea asetus. Katso Veden kovuus luvussa Asetukset.

Ala koskaan kayta astianpesukonetta tyhjalld suolasailiélla, jos tuloveden kovuus on yli 5 °dH
(9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l).
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Perusasetukset

Kun astianpesukone kaynnistetdan ensimmaisen kerran, hyvan pesutuloksen takaamiseksi asetukset
on valittava oikein. Katso sivu 20.

Saada:

e Huuhtelukirkaste
e Veden kovuus
e TAB (Yhdistelmapesuaineet)

3¢ Lisda huuhtelu- ja kirkasteainetta
Huuhtelu- ja kirkasteaineen kéyttdminen nopeuttaa astioiden kuivumista ja parantaa lopputulosta.
My®&s pesutulos on parempi, sillé astiat ovat kirkkaita ja tahrattomia.

Lisda huuhtelu- ja kirkasteainetta huuhtelu- ja kirkastesailioon, jos on valittu Huuhtelukirkaste3:01 - 3:05.

Avaa nostamalla ylés

Sulje painamalla

Avaa huuhtelukirkastesailion kansi.

Tayta varovasti huuhtelu- ja kirkasteainetta tasoon, joka on merkitty MAX.
Pyyhi mahdollinen huuhtelukirkaste sailion ymparilta.

Sulje kansi kunnolla.

PO

= Lisaa suola

Lisda suolaa suolaséiliddn, jos on valittu Veden kovuus4:01 - 4:09.

‘@

Avaa suolaséilién kansi kiertamalla vastapaivaan.

Aseta astianpesukoneen mukana toimitettu suppilo séilion téayttdaukkoon. Kaada ensin s&iliodn

noin 1 | vetta.

3. Lis&a suolaa niin, etta saili6 tulee tayteen (maks. 750 gram). Kéyta astianpesukoneille tarkoitettua
erikoissuolaa.

4. Pyyhiylimaarainen suola pois niin, ettd kannen saa kierrettya kunnolla kiinni.

N =

/\ VARoOITUS!
Ruostevaurioiden valttdmiseksi pesuohjelma on kaynnistettéva heti suolan lisddmisen jalkeen.
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Pese astiat ymparistoystavallisemmin

Saastaa energiaa ja vetta

Astioiden peseminen kotitalousastianpesukoneessa kuluttaa tavallisesti vdhemman energiaa ja vetta
kuin astioiden peseminen késin.

Al huuhtele astioita juoksevalla vedelld
Ald huuhtele astioita juoksevan veden alla, silla se lisdd energian ja veden kulutusta. Poista vain
suurimmat ruokajadmat ennen astioiden laittamista astianpesukoneeseen.

Valitse ymparistén kannalta turvallinen pesuaine
Tutustu pakkauksen ymparistdselosteeseen!

Pesuaineen, huuhtelu- ja kirkasteaineen seka suolan yliannostus voi heikentad pesutulosta ja lisda
ympériston kuormitusta.

Tayta astianpesukone tayteen ennen kayttoa

Sé&astéa energiaa ja vetta odottamalla, kunnes astianpesukone on tédynna (katso vakiokattauksien
maard). Huuhtele astiat @ 1 tunti 65°-ohjelmalla ja lisdvalinnalla b>Sa&staé aikaa, jos koneesta tulee
epamiellyttavaa hajua.

Pese alemmalla lampétilalla
Jos astiat eivat ole kovin likaisia, voit valita alemmassa lampétilassa pesevan ohjelman.

Valitse pesuohjelma - Eco 55°
Tamaé ohjelma sopii normaalilikaisten astioiden pesemiseen ja on tehokkain ohjelma energian ja veden
kulutuksen osalta. EU:n ekosuunnitteludirektiivin noudattaminen arvioidaan tdmén ohjelman perusteella.

Pesuohjelma on kehitetty pesemaén tehokkaasti mahdollisimman pienelld energian- ja
vedenkulutuksella. Ohjelma pesee pitkdan alhaisella lampétilalla.

Valitse lisavalinta - Automaattinen avaus

Pesuohjelma on lyhyempi ja kuivaustulos parempi, kun kdytetaan lisévalintaa & Automaattinen avaus,
joka avaa astianpesukoneen luukun automaattisesti. Odota, kunnes astianpesukone ilmoittaa, etta
ohjelma on paéattynyt ja astiat ovat jadhtyneet, ennen kuin tyhjennét astianpesukoneen. (Jos
astianpesukone on kalusteisiin asennettava, kalusteiden on kestettava mahdollista kosteutta).

Liittidminen kylm&an veteen
Liité astianpesukone kylméaan veteen, jos kiinteistd 1ampiéé oljylla, sdhkdlla tai kaasulla.

Liitdnta lAmpimaan veteen

Liitd astianpesukone lampiméaén veteen (maks. 70 °C), jos kiinteist® |ampidé energiaa séastavalla
lammitystavalla, kuten kaukolammadlla, aurinkokennoilla tai maalammolla. Lamminvesiliitdnnan
kayttdminen saastad pesuaikaa ja vahentaa astianpesukoneen séhkonkulutusta.

‘G- HuoMm!
Tuloveden lampétila ei saa ylittda sallittua arvoa. Jotkin kotitaloustavaroissa kéytetyt materiaalit
eivat kesta voimakasta kuumuutta. Katso kohta Herkésti vahingoittuvat astiatluvussa Tayté
astianpesukone.
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Tayta astianpesukone

Herkasti vahingoittuvat astiat

Kaikki astiat ja ruokailuvalineet eivat kestd konepesua. Tahan voivat vaikuttaa monet tekijat. Tietyt
materiaalit eivat kestd kuumuutta, ja toiset taas eivat sieda konepesuainetta.

Ole varovainen esim. kasin tehtyjen esineiden, arkojen koristekuvioiden, kristallin/lasin, hopean, kuparin,
tinan, alumiinin, puun ja muovin kanssa. Katso, onko niissd merkinta "Kestda konepesun".

Taytto vaikuttaa pesutulokseen

Tayta astianpesukone huolellisesti parhaan pesu- ja kuivaustuloksen saamiseksi mahdollisimman
véhaisella energian ja veden kulutuksella. Nain astianpesukone pystyy peseméaan kaikki pinnat ja
kuivaamaan astiat mahdollisimman hyvin.

e K&anna aina likaiset pinnat sisdén- ja alaspain!

e Astiat eivat saa olla sisékkain tai paallekkain.

e Kallista syvennyksia siséltéavat astiat, kuten kupit, niin, ettd huuhteluvesi valuu pois. Tama on

tarkedd myos muoviastioiden osalta.
* Pienet esineet voivat pudota astiakorien lapi, joten ne kannattaa sijoittaa ruokailuvérikoriin.

2O~ HUOM!
Varmista, ettd suihkuvarret paasevat pyodriméan vapaasti.

Astianpesukoneen korit

Astianpesukoneessa on ylakori ja ruokailuvalinekorilla varustettu alakori.

Korien ulkoasu voi vaihdella astianpesukoneen mallin mukaan.

Ylakori

Aseta lasit, kupit, kulhot, pikkulautaset ja vadit ylakoriin. K&&nna aina likaiset pinnat siséan- ja alaspéin!
Aseta viinilasit viinilasihyllylle ja veitset oikealla olevaan veitsitelineeseen.

N
.
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3 asentoa
Veitsiteline

Yldakorin nosto ja lasku

1. Veda ylakori ulos.

2. Tartu ylédkorin molempiin reunoihin ja nosta sitd yléspain.

3. Kun ylakori on yldasennossa ja se nostetaan yl6s, se laskeutuu ala-asentoon.
Huomaa, ettd korin molemmat puolet on asetettava aina samalle korkeudelle.

]
 ——))1)))) 7
e i

AQUIDR
‘L\\‘

Alakori

Aseta lautaset, pikkulautaset, tarjoiluvadit, kattilat ja ruokailuvélineet (ruokailuvalinekorissa) alakoriin.
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Saadettava lautaspidike
Séaadettavat lautaspidikkeet voidaan taittaa alas, jotta kattilat, kulhot ja lasit voidaan sijoittaa paremmin.

Ruokailuvalinekori

Aseta ruokailuvélineet koriin kahva alaspain (ei koske teravié veitsid) ja mahdollisimman valjasti.
Varmista, ettéd lusikoiden pesét eivat ole sisdkkain.

Ruokailuvalinekori asetetaan alakoriin.

Kannellinen ruokailuvalinekori

Ruokailuvalinekorin kansi voidaan irrottaa.

Joustava ruokailuvélinekori voidaan jakaa
kahteen osaan, jotka voidaan ripustaa alakorin
sivuosaan.
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Astianpesukoneen kaytto

Annostele astianpesuaine

Noudata pesuainepakkauksen annosteluohjeita. Koska koneessasi on vedenpehmennin, annostele
pesuaine ja huuhtelukirkaste ikdan kuin vesi olisi pehmeaa.

Pesuaineen yliannostus voi heikentda pesutulosta ja lisda ymparistdon kuormitusta.

Pesuainelokero
Pesuainelokeron on oltava kuiva, kun pesuaine annostellaan.

ESeesEe P Az peenanG Annostele esipesulokeroon véhemman
pesuainetta, jos kaytét jauhemaista tai
""//'|"“"r nestemaisti konepesuainetta.
@ =

Avaa painamalla Tyoénna luukku kijnni

‘IO

-Q- HUOM!
Kéyta ainoastaan konepesuainetta! Tavallista astianpesuainetta ei voi kayttaa, koska
vaahdonmuodostus haittaa koneen toimintaa.

Yhdistelmapesuaineet
Markkinoilla on monia erilaisia yhdistelmapesuaineita. Lue kunkin tuotteen ohjeet huolellisesti.
Ota asetus TAB kayttoon, jos kaytét yhdistelmapesuainetta, joka sisdltda huuhtelu- ja kirkasteaineen.

Pesuainetabletteja ei tulisi kdyttaa lyhyiden ohjelmien kanssa (alle 75 minuuttia). Kéyta silloin
konepesujauhetta tai -nestetta.
‘G- HUoM!
Optimaaliseen pesu- ja kuivaustulokseen paaset kayttamalla tavallista pesuainetta ja
annostelemalla huuhtelu- ja kirkasteaineen ja suolan erikseen.

Kaanny pesuainevalmistajan puoleen, jos sinulla on kysyttavaa pesuaineesta.
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Paalle/Pois Kaynnistys/Pyséaytys

‘IO

-0O- HUOM!
Ohjauspaneeli reagoi painalluksiin vain, kun luukku on suljettu.

G Paille/Pois

Sulje luukku kunnolla, muuten astianpesukone ei kdynnisty. Paina O . Avaa my6s vesihana, jos se on
kiinni.

Valitse ohjelma

Valitse ohjelma astioiden ja niiden likaisuuden mukaan. Eco 55° on aina esivalittuna.

Paina haluamaasi ohjelmaa, kunnes se aktivoituu, mika ilmaistaan merkkivalolla.

AUTO Auto 45-65°

Astianpesukone tunnistaa astioiden likaantumisasteen ja sovittaa vedenkulutuksen ja lampétilan sen
mukaan. Asennuksen jélkeen ohjelmaa pitad kayttaé viisi kertaa ennen kuin se on mukautunut ja
tuottaa parhaan tuloksen.

ECO Eco 55°
Tama ohjelma sopii normaalilikaisten astioiden pesemiseen ja on tehokkain ohjelma energian ja veden
kulutuksen osalta. EU:n ekosuunnitteludirektiivin noudattaminen arvioidaan tdmén ohjelman perusteella.

Lue ympéristdystéavallisemmasté astianpesusta kappaleesta Pese astiat ympéristéystévéllisemmin.

Runsaan rasvan irrottamiseksi erittdin likaisista astioista on kdytettédva ohjelmaa, jossa on korkeammat
lampétilat.

L .

Q 1 tunti 65°

Nopea ohjelma kuivuneiden astioiden pesuun. (Ohjelmaa ei ole tarkoitettu kiinnipalaneen ruoan
irrottamiseen esim. gratiinivuoista.)

Lisdvalinta Automaattinen avaus on tarkea parhaan kuivaustuloksen saavuttamiseksi.

~ Intensiivinen 70°

Ohjelma, jossa on korkea lampétila, joka irrottaa rasvan hyvin likaisista astioista, kuten kattiloista,
padoista ja gratiinivuoista. Ellei kone tayty néista astioista, voit laittaa koneeseen lautasia ja muita
astioita.

9 Lasi 45°

Hellavarainen pesuohjelma, jonka viiled lampétila sopii aroille kristalli- ja lasiesineille. Annostele
pesuainetta sadstelidasti ja sijoita esineet niin, etteivat ne osu toisiinsa pesun aikana. Ks. myos Herkésti
vahingoittuvat astiat luvussa Tdyta astianpesukone. Ohjelmalla voi hyvin pestd myos juuri kaytettyja
posliiniastioita, joihin ruokajddamat eivat ole ehtineet tarttua.

FI 15



B Hygienia 70°
Tama ohjelma sopii erityisesti erittdin hyvaa hygieniaa vaativille astioille, kuten tuttipulloille ja
leikkuulaudoille. Varsinaisen pesun ja viimeisen huuhtelun Iampétila on korkea.

-) Matala melutaso 55°

Hiljainen pesuohjelma. Ohjelma-aika on pidempi.

»
\9 Nopea 35°

Nopea ohjelma astioille, jotka ovat juuri olleet kdytdssé eivatka sisalla kuivattuja ruoantéhteita.

E Koneen puhdistus
Itsepuhdistusohjelma astianpesukoneen sisépuolen, suihkuvarsien ja suihkuputkien hygieeniseen
puhdistamiseen.

Ohjelma voidaan ajaa (ilman astioita koneessa) tavallisella konepesuaineella tai sitruunahapolla.
Markkinoilla on my&s astianpesukoneille suunniteltuja puhdistusaineita. Lisétietoja kalkkikerrostumien
poistamisesta on myds Sisdpuoli luvussa Hoito ja puhdistus.

L

-0O- HUOM!
CLn Astianpesukone ilmoittaa sdanndllisin véliajoin, ettd Koneen puhdistus on suoritettava.

Valitse lisavalinnat

Aktivoi ne painamalla lisdvalintapainiketta. (Valittavissa olevat lisévalinnat vaihtelevat ohjelmittain.)
® Ajastin

Valinnalla Ajastin astianpesukone kédynnistyy 1-24 tuntia sen jélkeen, kun painettiin DIl ja luukku
suljettiin.

1. Aktivoi Q painamalla painiketta Ajastin kerran. Aseta siirtoaika painamalla toistuvasti tai pitamalla
se painettuna. Naytoélla ndkyy aika Ajastin.

2. Paina DIl . Sulje luukku. Ajan laskeminen alkaa ja astianpesukone kéynnistyy, kun asetettu viive
on kulunut.

Jos haluat peruuttaa lisévalinnan Ajastin, avaa luukku ja pida DIl painettuna kolmen sekunnin ajan.
Ei saatavilla; Koneen puhdistus

DD Sadstia aikaa

Lisévalinta lyhentda ohjelma-aikaa, mutta suurentaa energian ja veden kulutusta.

Paina bb lisévalinnan aktivoimiseksi. Nayttd péivittda ohjelman keston.

Ei saatavilla; Auto 45-65°, Lasi 45°, Hygienia 70°, Matala melutaso 55°, Nopea 35°, Koneen puhdistus
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& Automaattinen avaus

Astianpesukoneen luukku avautuu automaattisesti, mika lyhentéa ohjelman kestoa ja parantaa ohjelman
kuivaustulosta. Odota, kunnes astianpesukone ilmoittaa, ettad ohjelma on paattynyt ja astiat ovat
jaahtyneet, ennen kuin tyhjennat astianpesukoneen. (Jos astianpesukone on kalusteisiin asennettava,
kalusteiden on kestettdva mahdollista kosteutta).

Lisdvalinnan Automaattinen avaus kuivausaika vaihtelee (5 - 90 minuuttia) mallin, ohjelman ja viimeisen
huuhtelun lampétilan mukaan.

Paina & lisdvalinnan aktivoimiseksi, mika ilmaistaan merkkivalolla.
Lisdvalinta Automaattinen avaus on joissakin ohjelmissa esivalittuna tehdasasetuksena.

Ei saatavilla; Hygienia 70°, Koneen puhdistus

2O~ HUOM!
Parhaan kuivaustuloksen saamiseksi dla sulje luukkua, ennen kuin kuivausvaihe on paattynyt ja
kone sammuu automaattisesti.

/\ VARoOITUS!
Astianpesukoneen luukun avautumista ei saa estéa eika sité saa sulkea, kun se avautuu
automaattisesti. Tdma voi vahingoittaa luukun lukon toimintaa. Odota vahintdan 5 minuuttia
ennen luukun sulkemista.

‘G- HuoMm!
Suojakalvon asennus on tarkeéa, koska astianpesukoneessa on automaattinen luukun aukaisu
kuivaustehon parantamiseksi. Pitkalla aikavalilld luukun automaattinen avaus voi vaikuttaa
tydtasoon tai sisustukseen, joka ei kestd kondensaatiota.

¥ Puoliksi taynni
Lisdvalinta mukauttaa pesuohjelman puolitéysinéiselle astianpesukoneelle sopivaksi, jolloin energiaa
ja vettd kuluu véhemman.

D” Kaynnistys/Tauko/Pysaytys

Paina DIl . Nayttd alkaa laskea alaspéin.

Jos haluat keskeyttaa tai vaihtaa ohjelman
Paina DIl kolmen sekunnin ajan keskeyttadksesi ohjelman. Paina sitten DIl vield viisi sekuntia, jos haluat
keskeyttda tai vaihtaa ohjelman astianpesukoneen kéynnistédmisen jélkeen.

Avaa luukku ja lisédé uutta pesuainetta, jos pesuainelokeron luukku on avattu. Sulje luukku. Valitse
sitten uusi ohjelma ja paina DIl .

Jéljella oleva aika
Kun olet valinnut ohjelman ja lisivalinnat, ndytéssa nékyy ohjelman kesto edellisella kerralla.

Kun olet kdynnistényt astianpesukoneen, ndytdssa nékyy jaljella oleva ohjelma-aika. Jaljella oleva aika
paivitetdén kuivausvaiheessa.

Aika voi vaihdella jonkin verran pesukerrasta toiseen tuloveden lampétilan, astioiden mééran, ympéariston
lampétilan yms. mukaan.
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Jos haluat tayttaa lisaa astioita”

Keskeytéd ohjelma painamalla Pll kolmen sekunnin ajan. Avaa luukku. Aseta astiat ja sulje luukku. Paina
DI

Virransy6ton vika

Jos astianpesukone pysahtyy sdhkodkatkoksen vuoksi pesuohjelman ollessa kdynnissa, ohjelma jatkuu,
kun astianpesukone saa jélleen virtaa. Jos virta katkaistaan kuivauksen aikana, ohjelma keskeytyy.

Pesuohjelman paatyttya
Ohjelman paatyttya naytdssa nakyy "End".

Ohjelman paattyminen ilmoitetaan myd&s lyhyella danisignaalilla. Luvussa Asetukset selostetaan miten
voit muuttaa t4ta toimintoa.

Astianpesukoneen virta katkeaa automaattisesti ohjelman paatyttya. Sulje vesihana aina kayton jalkeen.

Paras kuivaustulos

e Tayta kone tayteen.

e Kallista syvennyksia sisaltavat astiat, kuten kupit, niin, ettd huuhteluvesi valuu pois. Tdméa on
tarkedd myds muoviastioiden osalta.

e Lisda huuhtelu- ja kirkasteainetta tai nosta huuhtelu- ja kirkasteaineen annostusasetusta.

* Aktivoi lisévalinta @ Automaattinen avaus.

* Anna astioiden jadahtya ennen otat ne pois.

Tyhjenna astianpesukone
Kuumentunut posliini on erityisen rikkoutuvaa. Anna astioiden jadhtya koneessa ennen kuin tyhjennat
sen.

Tyhjenna alakori ensin, jotta ylakoriin mahdollisesti jaanyt vesi ei kastele alakorissa olevia astioita.

) Al4 lisd4 astioita, jos annostelijan pesuainelokeron kansi on avattu.
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Asetukset

Paina O.

Avaa astianpesukoneen asetusvalikko painamalla auto ja @, kunnes naytdssé nékyy SEt.
Selaa valikon asetuksia painamalla bb.

Selaa vaihtoehtoja painamalla auto.

Vahvista valittu asetus painamalla bb.

Poistu valikosta selaamalla se 14pi tai painamalla ©.

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Avaa astianpesukoneen asetusvalikko

Valitse vaihtoehto Vahvista / Seuraava asetus

Asetukset Vaihtoehto

Automaattinen lapsiluk- | 1:00 (Pois) Asetus Automaattinen lapsilukko voidaan aktivoida, jotta

ko 1:01 (Paalla) |lapset eivat voi kdynnistaa astianpesukonetta.

(CL) Automaattinen lapsilukko-asetus voidaan poistaa kaytosta
ja ottaa kayttodn tilapaisesti painamalla® kolmen sekun-
nin ajan.

CL (Child Lock) ndytetadn ndytdssa kdyttépaneelia painet-
taessa. (Avaa lukitus painamalla ,* kolmen sekunnin ajan.)

Aani 2:00 - 2:03 Ohjauspaneelin painamisen merkiksi kuuluu a&nimerkki.
(2:00 Pois) Aanimerkki iimoittaa pesuohjelman paattymisesta.
Virheilmoituksista ilmoitetaan aina voimakkaalla 4anisignaa-
lilla.

Huuhtelukirkaste 3:00 - 3:05 Huuhtelu- ja kirkasteaineen annostuksen asettaminen.
(3:00 Pois) Huuhtelu- ja kirkasteaineen annostus voi olla valilla
3:00 (pois) — 3:05 (suuri annostus).

Lisda huuhtelukirkasteen annostusta:

e Jos astioissa on vesitahroja.

Vahenna huuhtelukirkasteen annostusta:

e Jos astioissa on valkoinen/sininen tahmea kalvo.

e Jos astioissa on raitoja.

e Astioihin ja& vaahtoa. Jos vesi on erittdin pehmeaa,
huuhtelukirkastetta voi laimentaa lisdamalla puolet
vetta.

Oletusasetus: 3:04

Veden kovuus 4:00 - 4:09 Vedenpehmentimen asetus. Valitse asetus tuloveden kovuu-
(4:00 Pois) den mukaan. On tarkea3, ettéd asetus on oikein!
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Asetukset

Vaihtoehto

Katso Veden kovuus luvussa Ennen ensimmadisté pesuker-
taa.

Jos tuloveden kovuus on alle 6 °dH (10 °fH / 7 °eH /

1,0 mmol/l), valitse 4:00. Vedenpehmennin ei ole silloin
kdytossd, eikd suolaa tarvitse lisdta.

Oletusasetus: 4:04

TAB

5:00 (Pois)
5:01 (Paalla)

Ota asetus kayttdoon, jos kaytat yhdistelmépesuainetta, joka
sisdltdd huuhtelu- ja kirkasteaineen.

Asetus vahentda huuhtelu- ja kirkasteaineen annostusta ja
vaikuttaa siihen, kuinka usein astianpesukoneen sisdanra-
kennettu vedenpehmennin regeneroituu.

Oletusasetus: 5:00

Vikojen lukeminen

Mahdolliset vikailmoitukset.
Jos otat yhteyttd huoltoon, sinua voidaan pyytéé ilmoitta-
maan viimeksi tallentuneet vikailmoitukset.

Tehdasasetusten palau-
tus

rSt

Palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiksi.
Valitse rSt ja vahvista painamalla DIl .

Poistuminen

End

Poistu astianpesukoneen asetusvalikosta valitsemalla End
ja painamalla bb.
(Valikko sammuu automaattisesti kolmen sekunnin kuluttua.)
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Hoito ja puhdistus

3¢ Lisaa huuhtelu- ja kirkasteainetta
Kun huuhtelukirkaste loppuu, nayttéon syttyy ylla oleva symboli.

Avaa nostamalla yl6s /
‘
@ = @ =

Sulje painamalla

Avaa huuhtelukirkasteséilion kansi.

Tayta varovasti huuhtelu- ja kirkasteainetta tasoon, joka on merkitty MAX.
Pyyhi mahdollinen huuhtelukirkaste séilién ymparilta.

Sulje kansi kunnolla.

Ll

Tayton jalkeen saattaa kestéda jonkin aikaa, ennen kuin symboli sammuu.

s Lisaa suola

Kun suola loppuu, ndyttéon syttyy ylla oleva symboli.

1. Avaa suolaséilion kansi kiertdmalld vastapaivaan.

Aseta astianpesukoneen mukana toimitettu suppilo séilion tayttéaukkoon. (Vetté tarvitaan vain
ensimmadisella kerralla.)

3. Lis&a suolaa niin, etta sailio tulee tayteen (maks. 750 gram). Kayta astianpesukoneille tarkoitettua
erikoissuolaa.

4. Pyyhiylimaarainen suola pois niin, etta kannen saa kierrettya kunnolla kiinni.
Tayton jalkeen saattaa kestda jonkin aikaa, ennen kuin symboli sammuu.

/\ VARoOITUS!
Ruostevaurioiden valttdmiseksi pesuohjelma on kdynnistettéva heti suolan lisddmisen jalkeen.

Al kaada konepesuainetta suolasiliéon. Se aiheuttaa pehmentimen tuhoutumisen!
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Puhdista siivila
Siivila kerdad suuremmat ruokajaamat, jolloin ne eivat paase poistopumppuun. Tyhjenna siivila
tarvittaessa. Siivila tulee puhdistaa sdannollisesti astianpesukoneen kayttétineyden mukaan.

1. K&anna lukitusrengasta vastapéivaan ja nosta siivila suoraan ylospain.

2. Tyhjennd ja puhdista siivila.

3. Aseta siivila takaisin paikalleen ja k&anna lukitusrengasta myétapéivaan, kunnes se pysahtyy.
Tarkista, etta reunat ovat tiiviit.

2O- HuUoMm!

Jos siivilda ei ole asennettu oikein, se voi vaikuttaa pesutulokseen. Astianpesukonetta ei saa
kayttaa ilman siivilaa!

Tarkista, etta pohjakaivon
oikeassa reunassa oleva
keltainen suojus on
paikoillaan.

Puhdista suihkuvarret

Suihkuvarsien reiét ja laakeroinnit saattavat toisinaan tukkeutua. Poista tukos neulalla tai vastaavalla
ty6kalulla. Suihkuvarsissa on reidt myds alapuolella.

Voit irrottaa suihkuvarret puhdistamisen helpottamiseksi. Muista kiinnittd&a ne lopuksi takaisin
huolellisesti.

Ylempi suihkuvarsi

e Veda ylakori ulos.
* |rrota suihkuvarsi ylékorista kiertdmalla suihkuvarren laakerointia vastapaivaan.
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Alempi suihkuvarsi
* Irrota alempi suihkuvarsi nostamalla se suoraan ylos.

sl

e N

Puhdista astianpesukoneen ulkopinta

Luukku ja luukun tiiviste
Avaa luukku. Puhdista luukun sivut ja tiiviste séénnéllisesti kostealla liinalla. Puhdista astianpesukoneen
alareunassa oleva luukun tiiviste tiskiharjalla.

Ohjauspaneeli i
Pid& ohjauspaneeli puhtaana. Pyyhi tarvittaessa kuivalla tai kevyesti kostutetulla liinalla. Ald koskaan
kayta puhdistusainetta, silld se voi naarmuttaa pintaa.

CLn - Kaynnista ohjelma Koneen puhdistus

Sisapuoli
Astianpesukoneen sisdpuoli on valmistettu ruostumattomasta teraksesta, ja se pysyy puhtaana
normaalissa ja séanndllisessé kaytossa.

Jos vesi on kalkkipitoista (kovaa), astianpesukoneeseen voi muodostua kalkkikertymia. Lisaa silloin
(tyhjéan koneen) pesuainelokeroon kaksi ruokalusikallista sitruunahappoa ja aja ohjelma Koneen
puhdistus. Markkinoilla on my&s astianpesukoneille tarkoitettuja puhdistusaineita.

Tukosten poistaminen

Poistopumpun tukoksen avaaminen
Jos astianpesukoneeseen jaa vettd ohjelman paattymisen jalkeen, jokin esine voi tukkia poistopumpun,
mistd on seurauksena vikailmoitus Vedenpoistohairi®.

Sammuta kone painamalla O ja irrota pistotulppa pistorasiasta.

Irrota karkeasuodatin ja hienosuodatin.

Tyhjenné vesi pesutilasta.

Poistopumpun tarkastusta varten pohjakaivon oikeassa reunassa oleva keltainen suojus on otettava

pois. (Kayta tarvittaessa pihteja.)

5. Pyorita suojuksen takana olevaa pumpun siipeé késin. Poista varovasti mahdollisesti terava esine,
kuten lasi.

6. Asenna poistopumpun suojus seké hienosiivild ja karkeasuodatin takaisin.

Ao~
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7. Kytke pistotulppa pistorasiaan.

Poistopumpun
suojus

2O- HUOM!
Muista asentaa poistopumpun suojus takaisin.
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Vianetsinta

Vikailmoitukset Toimenpide

F10 |Veden ylitayttd Poistopumpun tukoksen avaaminen. Katso luku Hoito ja puhdistus.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteys lahimpaén huoltokeskukseen.

F11 |Vedenpoistohairid Katso "Koneeseen jaa vetta” alla olevasta taulukosta "Ongelmat".
Ellei vika korjaannu, ota yhteys lI&himp&én huoltokeskukseen.

F12 |Vedenottohairid Tarkasta, ettd vesihana on auki. Ellei vika korjaannu, ota yhteys
|1&himp&an huoltokeskukseen.

F40 |Vuoto tuloventt Sulje vesihana ja ota yhteys lahimp&aan huoltokeskukseen.

F41 |Vika ldmmittimessé 1 Sulje vesihana. Irrota pistotulppa pistorasiasta ja ota yhteys lahim-
paan huoltokeskukseen.

F45 |Ohjainvika Ota yhteys lahimpéaan huoltokeskukseen.

F52 |Vedenkorkeus vika Puhdista karkeasiivilé ja hienosiivila. Ellei vika korjaannu, ota yhteys
l1Ahimp&an huoltokeskukseen.

F54 |Veden ylitayttd Sulje vesihana ja ota yhteys lahimpaan huoltokeskukseen.
Vesivuotojen valttdmiseksi astianpesukoneen ulkopuolelle dla irrota
pistotulppaa pistorasiasta, ennen kuin tuloletkun vesihana on
suljettu!

F56 |Kiertovesipvika Ota yhteys lahimpé&an huoltokeskukseen.

F67 |Vedenottohairid Tarkasta, ettd vesihana on auki. Ellei vika korjaannu, ota yhteys
lahimpé&an huoltokeskukseen.

F68 |BLCD-tyhjennyspumpun |Ota yhteys l&himpaén huoltokeskukseen.

vika

Poista virheilmoitus painamalla m

itéd tahansa painiketta.

Ongelma

Mahdollisia syita

Toimenpide

Ohjauspaneeli ei reagoi painal-
lukseen.

Olet painanut ohjauspaneelia
liian nopeasti luukun sulkemisen
jalkeen.

Odota hetki ja yritd uudelleen.

Luukku on auki.

Ohjauspaneeli reagoi painalluk-
siin vain, kun luukku on suljettu.

Lapsilukko tai Automaattinen
lapsilukko on aktivoitu.

Katso luku Turvallisuusohjeet.

Lika ohjauspaneelissa.

Pyyhi ne kuivalla tai kostealla
liinalla.

Luukkua ei voi sulkea.

Korit eivét ole oikeassa asennos-
sa.

Tarkasta, etté korit ovat paikal-
laan.

Tarkasta, etteivat astiat esta
korien laittamista paikalleen.

Luukun lukko ei kytkeydy ja luki-
tu.

Tarkasta luukun lukko. Jos se
ei kytkeydy ja lukitu, avaa luuk-
ku.
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Ongelma

Mahdollisia syita

Toimenpide

Paina & Automaattinen avaus,
kunnes naytt6 alkaa laskea
alaspéin. Odota, kunnes se lo-
pettaa laskemisen (60 sekuntia).
Sulje luukku. Tarkista, etta luu-
kun lukko kiinnittyy ja lukittuu.

Astianpesukone ei k@ynnisty.

DIl ei ole painettu.

Paina DIl . Naytto alkaa laskea
alaspain.

Luukku ei ole suljettu kunnolla.

Tarkasta.

Olet avannut astianpesukoneen
lisataksesi sinne astioita ohjel-
man ollessa kdynnissa.

Sulje luukku ja paina DIl .

Luukun lukko ei ole kytkeytynyt
ja lukittunut.

Tarkasta luukun lukko. Jos se
ei kytkeydy ja lukitu, avaa luuk-
ku.

Paina & Automaattinen avaus,
kunnes nayttd alkaa laskea
alaspain. Odota, kunnes se lo-
pettaa laskemisen (60 sekuntia).
Sulje luukku. Tarkista, etta luu-
kun lukko Kiinnittyy ja lukittuu.

Tarkista, onko lisdvalinta Ajastin
valittu.

Voit keskeyttaa lisdvalinnan
Ajastin pitamalla Pl -painiketta
painettuna kolmen sekunnin
ajan.

Pistotulppa ei ole pistorasiassa.

Tarkasta.

Sulake on palanut.

Tarkasta.

Astiat jadvat likaisiksi.

Suihkuvarret eivéat pyori.

Tarkasta, etteivat astiat ole
suihkuvarsien tiella.

Huuhteluvarsien reiét tai laake-
roinnit ovat tukkeutuneet.

Puhdista suihkuvarret. Katso
luku Hoito ja puhdistus.

Vaara ohjelma.

Valitse ohjelma, jossa on korkea
lampétila, joka liuottaa rasvan
erittain likaisista astioista, esim.
Intensiivinen 70°.

Pesuaineen virheellinen annos-
telu.

Annostele veden kovuuden mu-
kaan. Suuri ali- tai yliannostelu
huonontaa pesutulosta.

Pesuaine vanhaa. Pesuaine on
tuoretavaraa.

Valta suurpakkauksia.

Kone taytetty vaarin.

Ala peita posliinia suurilla kulhoil-
la tai vastaavilla. Valta korkeiden
lasien laittamista korien nurkkiin.
Katso luku Téyté astianpesuko-
ne.
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Ongelma

Mahdollisia syita

Toimenpide

Lasit ja kupit ovat kaatuneet
pesun aikana.

Asettele astiat tukevasti.

Siivilat ovat tukossa.

Puhdista karkeasiivild ja hienosii-
vila.

Siivilat on asennettu vaarin.

Tarkista, etta siivilat on asennet-
tu oikein. Katso luku Hoito ja
puhdistus.

Poistopumpun suojus puuttuu.

Tarkista, etté pohjakaivon oi-
keassa reunassa oleva keltainen
suojus on paikoillaan. Katso lu-
ku Hoito ja puhdistus.

Léikkia ruostumattomassa terék-
sessé tai hopeassa.

Tietyt ruoka-aineet kuten sinap-
pi, majoneesi, sitruuna, etikka,

suola ja salaatinkastikkeet voi-
vat aiheuttaa laikkia ruostumat-
tomaan terékseen, jos ne jaavat
kiinni pitk&ksi aikaa.

Huuhtele téllaiset ruuantéhteet,
jos et kdynnisté astianpesuko-
netta heti. Suosittelemme kayt-
tdmaan 1 tunti 65°-ohjelmaa ja
lisdvalintaa Saastas aikaa.

Ruostumaton teras aiheuttaa
aina laikkia hopeaesineisiin, jos
nama materiaalit joutuvat koske-
tuksiin pesun aikana. Myds alu-
miini voi aiheuttaa laikki& muihin
astioihin.

Tahroja ja astioiden himmenty-
mista voidaan ehkaisté erottele-
malla eri metallityypit, kuten ho-
pea, ruostumaton teras ja alumii-
ni.

Astioihin jaa laikkia tai kalvo.

Virheellinen huuhtelukirkasteen
annostus.

Katso luku Asetukset.

Asetus TAB on kaytodssa ja kay-
tettdvan yhdistelmépesuaineen
kuivausteho on riittdméaton.

Vaihda yhdistelmépesuainetta
tai poista asetus TAB kaytOsta
ja liséda suolaa ja erillistd huuhte-
lu- ja kirkasteainetta. Katso
Huuhtelukirkaste luvussa Asetuk-
set.

Suolasiilio tyhja.

Lisaa suolaa. Katso luku Ennen
ensimmaistd pesukertaa.

Vedenpehmennin asetettu vaa-
rin.

Katso Veden kovuus luvussa
Asetukset.

Pehmentimesté vuotaa suolaa.

Tarkista, ettd suolasailion kansi
on kunnolla kiinni. Ota muussa
tapauksessa yhteytta Iahimpaan
huoltokeskukseen.

Liian korkea lampétila ja/tai pe-
suaineen lilkka-annostus voi ai-

heuttaa nk. etsaantumista (kris-
talli)laseissa. Téta ei valitettavas-
ti voida korjata, ainoastaan eh-
kaista!

Pese (kristalli)lasi matalassa
lAmpétilassa ja annostele pesuai-
netta varovasti. Ota yhteytta
pesuaineen valmistajaan.
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Ongelma

Mahdollisia syita

Toimenpide

Astioihin jaa valkoinen/sininen
tahmea kalvo.

Huuhtelukirkasteen annostus
liian suuri.

Véhenna annostusta. Ks. luku
Asetukset. Jos vesi on hyvin
pehmead, huuhtelu- ja kirkaste-
ainetta voi joutua laimentamaan
lisddmalla siihen puolet vetta.

Laikkia, jotka eivat I1ahde pesus-
sa.

Huulipuna ja tee voivat aiheuttaa
tahroja, joita on vaikea pesta
pois.

Vaihda pesuaineeseen, jossa on
valkaisuainetta.

Pesuainelokerossa on pesuaine-
jaédmia ohjelman paattyessa.

Pesuainelokero on ollut kostea,
kun pesuaine annosteltiin.

Pesuainelokeron on oltava kui-
va, kun pesuaine annostellaan.

Pesuainelokero on jumiutunut.

Tarkasta, etteivat astiat esta
pesuainelokeron avautumista.

Pesun aikana kuuluu kolinaa.

Astiat on sijoitettu vaarin tai
suihkuvarret eivat pyori.

Varmista, etta astiat on sijoitettu
tukevasti. Tarkasta suihkuvarsia
pyorittdmalla, ettéd ne pyorivat
vapaasti.

1 minuutti nékyy naytdssa pit-
kaan.

Ohjelma kestaa arvioitua kauem-
min.

Ei toimenpiteitd. Ohjelman seu-
raavalla kdyttokerralla ndytetéan
korjattu aika.

Koneeseen jaa vetta.

Siivilat ovat tukossa.

Puhdista karkeasiivila ja hienosii-
vila.

Siivilat on asennettu vaarin.

Tarkista, etta siivilat on asennet-
tu oikein. Katso luku Hoito ja
puhdistus.

Poistopumpussa roskia.

Puhdista poistopumppu. Katso
luku Hoito ja puhdistus.

Poistopumpun suojus puuttuu.

Tarkista, ettd pohjakaivon oi-
keassa reunassa oleva keltainen
suojus on paikoillaan. Katso lu-
ku Hoito ja puhdistus.

Taitos poistoletkussa.

Varmista, ettei poistoletkussa
ole taitoksia eika se tee jyrkkia
kulmia.

Tukos poistoletkussa.

Irrota poistoletku astianpesupdy-
dan vesilukosta. Tarkasta, ettei
letkuun ole tarttunut roskia ja
etta litosputken lapimitta on
vahintaan 14 mm.

Koneessa paha haju.

Koneen pesutilassa tai siivildis-
sé on likaa.

Puhdista tiskiharjalla ja véhan
vaahtoavalla pesuaineella.

Alhaisen lampdtilan ohjelma on
valittu pitkdhkon ajan.

Kéytéa kuuman lampétilan pe-
suohjelmaa kerran tai kaksi ker-
taa kuukaudessa. Voit myos
kayttaa itsepuhdistusohjelma.
Katso Koneen puhdistus luvus-
sa Astianpesukoneen Kkaytto.
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Ongelma

Mahdollisia syita

Toimenpide

Rasvakertymié astianpesuko-
neessa.

Alhaisen lampédtilan ohjelma on
valittu pitkdhkon ajan.

Valitse ohjelma, jossa on korkea
lampétila, joka liuottaa rasvan
erittain likaisista astioista, esim.
Intensiivinen 70°. Voit myés
kayttaa itsepuhdistusohjelmaa.
Katso Koneen puhdistus luvus-
sa Astianpesukoneen Kaytto.

Astiat eivat kuivu riittdvan kuivak-
si

Lisdvalinta & Automaattinen
avaus ei ole kaytdssa.

Aktivoi lisdvalinta® Automaatti-
nen avaus.

Kone ei ole kokonaan taytetty.

Tayta kone tayteen.

Huuhtelukirkaste on lopussa tai
saadetty annostus on liian pieni.

Liséa huuhtelu- ja kirkasteainet-
ta tai nosta huuhtelu- ja kirkaste-
aineen annostusasetusta.

Asetus TAB on kaytossa ja kay-
tettdvan yhdistelmépesuaineen
kuivausteho on riittdmaton.

Vaihda yhdistelmé&pesuainetta
tai poista asetus TAB kaytosta
ja lisaa suolaa ja erillistd huuhte-
lu- ja kirkasteainetta. Katso
Huuhtelukirkaste luvussa Asetuk-
set.
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Asennus

[mm]
1152
598* 575
520
N
g 3
©| ©
~| ©
mT
©
o @] -
8] (S
129

52

56-113
*Ota muovilistat pois, mikali syvennyksen asennusmitta on 596-598 mm.

Varo! Reuna voi olla terdva. Kayta suojakasineité!

Mitat ovat nimellisid. Ne voivat vaihdella.

Turvallisuusohjeet

Sahko-, vesi- ja viemariliitdnta on jatettavd ammattitaitoisen asentajan tehtavaksi.

Noudata aina vesi-, viemari- ja sdhkdasennuksia koskevia maarayksia.

Ole varovainen asennuksen yhteydessa! Kayta suojakasineita! Ala yriti asentaa konetta yksin!
Aseta vuotosuojus lattialle pesukoneen alle mahdollisten vesivahinkojen ehkaisemiseksi.

Ennen kuin kiinnitat astianpesukoneen, koekayta se 1 tunti 65°-ohjelmalla kayttamalla lisdvalintaa
Sé&astaa aikaa. Tarkista ettd astianpesukone ottaa vetté ja poistaa sen. Tarkista my0s, ettei mikaan
litdnta vuoda.

* Suojakalvon asennus on tarkead, koska astianpesukoneessa on automaattinen luukun aukaisu
kuivaustehon parantamiseksi. Pitkélla aikavalilla luukun automaattinen avaus voi vaikuttaa tyétasoon
tai sisustukseen, joka ei kesta kondensaatiota.

/\ VAROITUS!
Sulje vedentulo asennuksen ajaksi!

Pistotulpan on oltava irti pistorasiasta tai pistorasian on oltava jannitteetén asennustyon aikana!

Fl 31



Luukun kuljetussuojus

Muista poistaa luukun kuljetussuojaus, kun purat astianpesukonetta pakkauksesta.

REMOVE

Astianpesukoneen sijainti

Astianpesukone on tarkoitettu asennettavaksi tydtason alle. Rakennemitat nékyvat kuvassa. Varmista,
ettd poistoaukon reunat ovat tasaiset eivatka vahingoita poisto- tai tuloletkua tai liitdntajohtoa.

[mm]

Jos astianpesukone on kalusteisiin asennettava, kalusteiden on kestettdva mahdollista kosteutta.

Hoyrysulkukalvon asennus

Kiinnité suojakalvo ty6tason alle ja yl&s reunan ympérille. Suojakalvon tehtévana on suojata tyétasoa
kosteudelta. (Suojakalvo I0ytyy tarvikepussista.)

‘G- HuoMm!
Hoéyrysuojakalvon kiinnityspinnan pitéa olla puhdas ja kuiva.

Saada korkeus ja tyonna astianpesukone paikalleen

1. Aloita mittaamalla etaisyys lattiasta tyétason alareunaan.

2. Mittaa etéisyys lattiasta koneen ylareunaan.

3. Kallista konetta hieman eteenpéin ja sdada takajalan korkeutta etuosassa olevasta ruuvista.
Ruuvaamalla myétépaivaén korkeus pienenee ja ruuvaamalla vastapdivaan korkeus kasvaa.
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4. Saada etujalkojen korkeus kiertdmalla niité joko myotapaivaan, jolloin korkeus kasvaa, tai
vastapdivaan, jolloin korkeus vahenee.
5. Varmista, ettd astianpesukoneen ylépinnan ja tydtason alapinnan valiin jaa vahintddn 3 mm ilmarako.
6. Tydénna kone paikalleen.
e Veda poistoletkusta ja litédntaputkesta, kun tydnnat konetta paikalleen.
e Tarkasta, ettei letkuun jaa taitoksia tai jyrkkid mutkia, ja ettei mik&an voi vahingoittaa letkuja.

e Tarkasta, ettd astianpesukone asennetaan niin, ettd luukku aukeaa esteettd. Muutoin luukun
lukon toiminta voi hairiintya.

7. Hienosaada etujalkojen korkeus (koneen kallistus saa olla enintddn 5 mm).

Viemariliitanta

Taman astianpesukoneen voi asentaa korkeammalle kiintokalusteeseen (mukavalle
ty6skentelykorkeudelle). Se tarkoittaa, ettd astianpesukoneen voi asentaa niin, ettéd sen pohja on
korkeammalla kuin poistoletkun pa4, jonka voi vetda esimerkiksi suoraan lattiakaivoon.
Astianpesukoneessa on suojavarustus, joka estaa sen tyhjenemisen vedesté tiskauksen aikana.
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Maks. 950 mm

Poistoletkun voi my®s vetaa tiskialtaan vesilukon liittimeen. Liittimen sisdhalkaisijan on oltava vahintaéan
14 mm.

Poistoletkua saa jatkaa enintaan 2,5 m (poistoletkun kokonaispituus ei saa ylittaa 4,5 m). Mahdollisten
jatkoliitosten ja jatkoputkien sisdhalkaisijan tulee olla véahintddn 14 mm. Mieluiten poistoletku kuitenkin
korvataan uudella letkulla, jossa ei ole liitoksia.

Poistoletkun mikdén osa ei saa olla yli 950 mm korkeudella koneen pohjasta.

Asenna poistoletku letkunkiristimella. Varmista, ettei poistoletkuun tule taitoksia.

Vesiliitanta
Kayta vain koneen mukana toimitettua tuloletkua. Alé kaytd vanhoja tai muita erillisia letkuja.

Tuloletkussa on oltava vesihana (sulkuhana). Vesihana on sijoitettava helposti kasillé olevaan paikkaan,
jotta veden tulon voi katkaista, jos astianpesukonetta pitéa siirtaa.

Kun asennus on valmis, avaa vesihana ja anna vedenpaineen tasaantua hetki. Tarkasta, etta kaikki
litdnnat ovat tiiviita.

Liitanta kylmaan veteen

Liité astianpesukone kylmaan veteen, jos kiinteist6 1ampiéa oljylla, sdhkdlla tai kaasulla.

Liitdnta lampimaan veteen

Liitd astianpesukone lampimaan veteen (maks. 70 °C), jos kiinteistd lampida energiaa saastavalla
lammitystavalla, kuten kaukolammaolla, aurinkokennoilla tai maalammolla. Lamminvesiliitdnnan
kayttdminen saastda pesuaikaa ja vahentaa astianpesukoneen sahkdnkulutusta.

‘G- HuoMm!
Tuloveden lampétila ei saa ylittéda sallittua arvoa. Jotkin kotitaloustavaroissa kaytetyt materiaalit
eivat kestad voimakasta kuumuutta. Katso kohta Herkésti vahingoittuvat astiatluvussa Tayté
astianpesukone.

Sahkoliitanta
Sahkoliitdnnan tiedot 16ytyvat arvokilvesta. Niiden on vastattava sdhkdverkon tietoja.

Astianpesukone on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

FI 34



Pistorasia on sijoitettava asennustilan ulkopuolelle, jotta siihen paasee helposti kdsiksi astianpesukoneen

asennuksen jélkeen. Ala kéyta jatkojohtojal

Kiinnita astianpesukone

5.0.

&

Tarkista kiinnityksen jélkeen, etta etujalat lepaévat lattiaa vasten.

Astianpesukoneen sokkelilevy
Astianpesukoneen mukana toimitetaan sokkelilevy.
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Huolto

Lue luku Vianetsintd ennen kuin otat yhteytta huoltoon. Jos vikaa ei voi korjata itse, ota yhteytta
huoltoon ammattitaitoista korjausta varten, katso www.cylinda.se. Verkkosivuilta 16ydat myos tietoa
siitd, kuinka kauan varaosia on saatavilla ja millaiset viat voit korjata itse.

limoita yhteydenotossa arvokilven tiedot. Merkitse muistiin tyyppi (1) ja sarjanumero (2).
Cylinda service 0771-25 25 00.

Huomaa, ettd muiden kuin ammattilaisten tekemat korjaukset voivat vaarantaa kayttajéan turvallisuuden
ja vaikuttaa tuotteen takuuseen.

Ohjelmajaksojen lukumaara

Pida < ja bb painettuna 3 sekunnin ajan Ohjelmajaksojen lukumaéra nayttdmiseksi naytolla.

(Jos astianpesukonetta on kaytetty yli 999 jaksoa, ndytetddn ensimmaiset tuhannet ja sen jélkeen
jaksojen méaara 999 asti. Esimerkki: 1234 jaksoa naytetdan 001 ja sen jélkeen 234.)
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Tekniset tiedot ja energiamerkinta

Tekniset tiedot

Korkeus:

Leveys:

Syvyys:

Paino:

Vakiokattauksien maara:
Vedenpaine:
Sahkoliitanta:
Liitdntateho:

1)

2) Standardin EN 60436 mukaan.

Tietoa kuluttajille

Tietoa tuotteesta on osoitteessa www.cylinda.se, josta 16ydat myos linkin EU:n

Paino voi vaihdella teknisten varusteiden mukaan.

816-890 mm
598 mm

575 mm

30 kg"

142

0,03-1,0 MPa
Katso arvokilpi
Katso arvokilpi

EPREL-tuotetietokantaan. Voit myds menna suoraan osoitteeseen https://eprel.ec.europa.eu. Etsi

mallin nimen perusteella ohjeiden mukaan.

Katso tiedot arvokilvestad. Merkitse muistiin mallin nimi (3).

Tietoja testauslaitokselle

Tietoa tasta tuotteesta on saatavana EU:n EPREL-tuotetietokannassa, ja tiedot voi tilata myds

sahkopostitse dishwashers@appliance-development.com.

limoita kysymyksen yhteydessa arvokilven tiedot. Merkitse muistiin tuotenumero (1), sarjanumero (2)

ja mallin nimi (3).

)\
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Din opvaskemaskine

Installer opvaskemaskinen, se kapitel Asennus. Tryk pa ©.

Foerste gang opvaskemaskinen taendes, er det vigtigt, at du vaelger de korrekte indstillinger for at fa
et godt opvaskeresultat. Se kapitel Ennen ensimmaisté pesukertaa.

Teend/sluk Start/Stop

Display
Programmer Tilvalg Specialprogram
auto Auto 45-65° @ Forskudt start ﬁ Maskinrengering
ECO Eco 55° DD Tidsbesparende
@ 1 time 65° E Automatisk derdbning
2 Intensiv 70° Y5 Halvt fyldt
9 Glas 45°

=B Hygiejne 70°
‘) Lavt stgjniveau 55°

"D Hurtig 35°

Information i displayet
Se kapitlet Hoito ja puhdistus.

%&  Pafyld afspeendingsmiddel
S Pafyld salt
CLn Kor programmet Maskinrengaring

‘Il

-(O- BEMARK!
Betjeningspanelet reagerer kun pa tryk, nar Iagen er lukket.
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Sikkerhedsanvisninger

Lees brugsanvisningen — og gem den!

Antal standardkuverter: 14

Brug ikke opvaskemaskinen til andre formal end dem, der
er angivet i denne brugsanvisning.

Belast ikke opvaskemaskinens lage eller kurve med andet
end opvask.

Lad ikke opvaskemaskinens lage sta i aben position, da det
kan udgere risko for at snuble over den. Skub kurvene ind
for at undga risikoen for, at opvaskemaskinen tipper.

Brug kun maskinopvaskemiddel!

e Denne maskine kan anvendes af bgrn fra 8 ar og personer

med nedsatte fysiske eller mentale evner, personer som lider
af fornuftsmangel eller manglende erfaring og viden. Sadanne
personer skal vaere under opsyn ved brug af maskinen eller
instrueres i, hvordan maskinen skal anvendes og forsta de
mulige risici. Rengering af maskinen ma ikke udferes af barn
uden opsyn.

En beskadiget netledning ma kun udskiftes af producentens
servicecenter eller en person med tilsvarende faglige
kvalifikationer.

Brug kun opvaskemaskinen i hulsholdningslignende miljger
til at vaske husholdningsopvask. Al anden brug er ikke tilladt.
Placer aldrig opvask med rester af oplasningsmiddel i
maskinen, da dette kan udgere en eksplosionsrisiko. Opvask
med aske, voks og smarefedt ma heller ikke vaskes i
opvaskemaskinen.

Born skal overvages. Lad ikke barn bruge opvaskemaskinen
eller lege med den. Veer seerligt forsigtig, nar lagen er aben.
Opvaskemaskinen kan indeholde rester af opvaskemiddel!
Start altid opvaskemaskinen med det samme, nar du har
fyldt opvaskemiddel pa.
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ADVARSEL!

Anbring knive og andre spidse genstande med spidsen
nedad i bestikkurven, eller lzeg dem vandret i en af de andre
kurve.

/\\ ADVARSEL!
Veer opmaerksom pa begrn i nserheden af maskinen!
Maskinopvaskemiddel er aetsende!

2 Automatisk bernesikring - CL

For at forhindre born i at starte opvaskemaskinen kan indstillingen Automatisk barnesikring aktiveres.
Se kapitel Asetukset. CL (Child Lock) vises i displayet ved tryk p& kontrolpanelet. (L&s op ved at holde
v/ inde i tre sekunder).

+° Bernesikring - CL

For at forhindre born i at stoppe et igangvaerende opvaskeprogram kan funktionen Foraeldrekontrol
slas til. Nar du har startet et program, skal du holde »* inde i tre sekunder. CL (Child Lock) vises i
displayet, nér du trykker p& kontrolpanelet. (Las op ved at holde ,* inde i tre sekunder).

Installation
Se kapitlet Asennus.

Overlobssikring

Overfyldningssikringen begynder at pumpe ud og lukker for vandindtaget, hvis vandstanden i
opvaskemaskinen over det normale. Hvis sikringen aktiveres, viser displayet F54 (Overfyldt vand) .
Luk vandhanen, og kontakt det nszermeste servicecenter. (For at undgad vandlaekage uden for
opvaskemaskinen, ma du ikke tage stikket ud af stikkontakten, for vandhanen pé forsyningsledningen
er lukket!)

Vinteropbevaring/transport

Opbevar opvaskemaskinen frostfrit, og undga lang transport i steerk kulde. Transporter
opvaskemaskinen opretstaende eller liggende med bagsiden nedad.

Inden transport af en brugt opvaskemaskine eller til langtidsopbevaring, skal vandet temmes ud.

Emballage

Emballagen beskytter produktet under transporten. Materialet i emballagen kan genvindes. Kildesortér
emballagen for at bidrage til et reduceret ravareforbrug og reduceret affald. Din forhandler kan tage
emballagen retur og sende den til genvinding eller informere om nzermeste genvindingsstation.
Emballagen bestar af:

e Bolgepap af op til 100 % genvundet materiale.
* Ekspanderet polystyren (EPS) uden tilsaetning af klor og fluor.
e Stivere af ubehandlet tree.
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e Beskyttelsesplast af polyethylen (PE).

Bortskaffelse

Opvaskemaskinen er fremstillet og meerket til genbrug. Nar opvaskemaskinen er udtjent og skal
skrottes, skal den straks geres ubrugelig. Tag stikket ud, og klip ledningen af sa teet pa maskinen som
muligt.

Kontakt den lokale kommune for at fa oplysninger om, hvor og hvordan maskine skal genvindes pa
forsvarlig vis.

Symboler

Forklaring af symboler, der vises pa produktet.

Lees brugsanvisningen. == Kildesorteres som elaffald.

C € Godkendt i henhold til gasldende EU-direktiver.
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For du bruger opvaskemaskinen forste gang
Vandets hardhed

For at opna et godt opvaskeresultat skal opvaskemaskinen have bledt vand (vand med lavt kalkindhold).
Hardt vand forarsager hvide beleegninger pa servicet og i opvaskemaskinen.

Kontrollér vandets hardhedsgrad
Vandets hardhed angives i tyske hardhedsgrader (°dH).

Indlgbsvand med en hardhedsgrad pa over 6°dH skal afkalkes. Dette gares automatisk ved hjeelp af
den indbyggede afkalker. For at afkalkeren kan fungere optimalt, skal indstillingen af den tilpasses til
det indkommende vands hardhedsgrad. Nar du har indstillet afkalkeren, skal du dosere opvaske- og
afspaendingsmiddel, som om du har blgdt vand.

Besgg www.geus.dk eller kontakt det lokale vandvaerk for at f& oplysninger om vandets hardhedsgrad.

Noter vandets hardhedsgrad:

Tyske hardhedsgrader Anbefalet indstilling
0-5°dH 4:00
6-8°dH 4:01
9-11°dH 4:02
12-14°dH 4:03
15-19°dH 4:04
20-24°dH 4:05
25-29°dH 4:06
30-39°dH 4:07
40-49°dH 4.08
50°dH 4:09

Hvis vandets hardhedsgrad overstiger 50°dH, anbefales det, at der tilsluttes en ekstern afkalker.

Qget forbrug ved regenerering

Opvaskemaskinens indbyggede afkalker regenereres regelmaessigt, for at funktionen opretholdes.
Ved regenerering forlaenges opvaskeprogrammet, samtidig med at energi- og vandforbruget stiger.
Hvor tit opvaskemaskinens afkalker regenereres afhaenger af, hvilken indstilling der er valgt.

Eksempel: Hvis programmet Eco 55° kares med en vandhardhed pa 14 °dH (25 °fH / 18 °eH /
2,5 mmol/l), regenereres afkalkeren med regelmzessige intervaller (efter 7 opvaskecyklusser),
energiforbruget stiger med 0,015 kWh, og vandforbruget stiger med 2,3 liter samtidig med, at
programtiden forleenges med 3 minutter. Regenereringen sker under programmets hovedvask.

/\\ ADVARSEL!
Hardt vand forarsager hvide beleegninger pa opvasken og i opvaskemaskinen. Det er derfor
vigtigt, at du veelger den rigtige indstilling af afkalkeren! Se Vandets hardhed i kapitel Asetukset.

Ker aldrig opvaskemaskinen med tom saltbeholder, hvis indlgbsvandet har en hardhedsgrad
over 5°dH.
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Grundindstillinger

Forste gang opvaskemaskinen taendes, er det vigtigt, at du veelger de korrekte indstillinger for at fa
et godt opvaskeresultat. Se side 20.

Indstil:

e Afspaendingsmiddel
e Vandets hardhed
¢ TAB (Kombinationsopvaskemiddel)

L, o . .

3¢ Pafyld afspaendingsmiddel

Terringen gar hurtigere og far et bedre resultat, hvis man bruger afspaendingsmiddel. Du far ogsa et
flottere opvaskeresultat med ren og pletfri opvask.

Pafyld afspaendingsmiddel i beholderen til afspaendingsmiddel, hvis du har valgt Afspaendingsmiddel
3:01 - 3:05.

Loft op for at dbne

Tryk for at lukke

Abn laget til afspaendingsmidlet.

Pafyld forsigtigt afspaendingsmiddel op til maerket MAX.

Tor eventuelt overskydende afspaendingsmiddel rundt om beholderen vaek med en klud.
Luk laget korrekt.

s Pafyld salt

Pafyld salt i saltbeholderen, hvis du har valgt Vandets hardhed 4:01 - 4:09.

e

=

1. Skru I&get til saltbeholderen af ved at dreje det mod uret.
Seet den tragt, som felger med opvaskemaskinen, i pafyldningshullet pa beholderen. Heeld forst
ca.1lvandi.

3. Pafyld salt, indtil beholderen er fuld (maks. 750 gram). Brug specialsalt til opvaskemaskiner.

4. Tor overskydende salt af, s& laget kan skrues ordentligt pa.

ADVARSEL!
For ikke at risikere rustpletter skal et opvaskeprogram startes straks efter pafyldning af salt.
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Mere miljovenlig opvask

Spare energi og vand

Ved opvask af service i en opvaskemaskine til husholdningsbrug bruges der normalt mindre energi
og vand end ved opvask i handen.

Skyl ikke under rindende vand
Skyl ikke opvasken af under vandhanen, da dette forer til @get energi- og vandforbrug. Skrab blot
sterre madrester af, for du fylder opvaskemaskinen.

Veaelg et miljorigtigt opvaskemiddel

Lees miljodeklarationerne pa emballagen!

Overdosering af opvaskemiddel, afspeendingsmiddel og salt kan forringe opvaskeresultat og medferer
desuden en ekstra belastning af miljget.

Kor en fyldt opvaskemaskine

Spar energi og vand ved at vente med at starte opvaskemaskinen, indtil den er fyldt (se antal
standardkuverter). Brug programmet @ 1 time 65° med tilvalget bbTidsbesparende for at skylle
opvasken, hvis du far lugtproblemer.

Vask op ved lavere temperatur
Hvis opvasken kun er let snavset, har du mulighed for at veelge et program med lav temperatur.

Vaelg opvaskeprogram - Eco 55°

Dette program er velegnet til vask af normalt snavset service og er det mest effektive program, nar
det gaelder kombineret energi- og vandforbrug. Dette program bruges til at vurdere overholdelsen af
EU's lovgivning om miljgvenligt design.

Opvaskeprogrammet er udviklet til at vaske effektivt med sa lavt energi- og vandforbrug som muligt.
Programmet vasker ved lav temperatur i lang tid.

Veelg tilvalg — Automatisk dgrabning

Du fér et kortere opvaskeprogram og et bedre torreresultat, hvis du bruger tilvalget & Automatisk
derabning, der automatisk dbner opvaskemaskinens Iage. Vent, indtil opvaskemaskinen indikerer, at
programmet er slut, og at opvasken er afkalet, for du temmer opvaskemaskinen. (Hvis opvaskemaskinen
er indbygget, skal inventaret kunne téle evt. kondens fra opvaskemaskinen.)

Slut opvaskemaskinen til koldt vand
Tilslut opvaskemaskinen til koldt vand, hvis ejendommen opvarmes med olie, el eller gas.

Tilslutning til varmt vand
Tilslut opvaskemaskinen til varmt vand (maks. 70 °C) hvis ejendommen opvarmes med
energibesparende varmtvandssystem som f.eks. fijernvarme, solceller eller jordvarme. Ved at vaelge
varmtvandstilslutning reduceres opvaskemaskinen energiforbrug.
(- BEM/RK!
Overskrid ikke den tilladte temperatur pa det indkommende vand. Nogle materialer i en del
husgerad taler ikke hgj temperatur. Se Skrebeligt service i kapitel Taytd astianpesukone.
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Fyld opvaskemaskinen

Skrgbeligt service

En del husgerad téler ikke opvaskemaskine. Det kan skyldes flere arsager. Nogle materialer taler ikke
hgj temperatur, andre kan tage skade af maskinopvaskemidlet.

Veer forsigtig med f.eks. handlavede genstande, skrebelige dekorationer, krystal/glas, selv, kobber,
tin, aluminium, tree og plast. Kig efter meerkningen "Taler maskinopvask".

Fyldningen pavirker resultatet

Veer omhyggelig med, hvordan du fylder opvasken i for at fa det bedste opvaske- og terreresultat med
sa lavt et energi- og vandforbrug som muligt. Giv din opvaskemaskine de bedste forudsaetninger for
at na rundt om og vaske alle flader samt torre servicet pa bedste made.

e Vend alle snavsede flader indad og nedad!

e Opvask skal ikke ligge i eller oven pa hinanden.

e Stil opvask med fordybninger skrat, f.eks. kopper, sa skyllevandet lgber af. Dette er ogsé vigtigt
ved genstande i plast.

e Sorg for, at sma genstande ikke falder igennem opvaskekurven. Placer dem i bestikkurven.

- BEM/ERK!
Kontroller, at skyllearmene kan dreje frit rundt.

Opvaskemaskinens kurve

Opvaskemaskinen er udstyret med en gverste kurv og en nederste kurv med bestikkurv.

Kurvenes udseende kan veere forskelligt athaengigt af opvaskemaskinens udforelse.

Overkurv

Placer glas, kopper, skale, asietter og fade i overkurven. Vend alle snavsede flader indad og nedad!
Vinglas stilles pa hylden til vinglas, og knive laegges i knivstativet til hejre.

A <
n_—\‘\“\,LV‘*
AN
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3 positioner
Knivstativ

Haevning og saenkning af den gverste kurv

1. Treek overkurven ud.

2. Tag fat i siderne pa overkurven med begge haender, og lgft den op.

3. Nar overkurven er i gverste position og laftes op, seenkes den til nederste position.
Bemaerk, at begge sider af kurven altid skal placeres i samme hgjde.

Underkurv

Anbring sma og store tallerkener, fade, kasseroller og bestik (i bestikkurven) i underkurven.
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Justerbare tallerkenstotter
De justerbare tallerkenstotter kan foldes ned, s& man kan placere gryder og skale pa en bedre made.

Bestikkurv

Anbring bestik og skarpe knive med skaftet nedad og sa spredt som muligt. Kontroller, at skeerne
ikke ligger ind i hinanden.

Bestikkurven placeres i den nederste kurv.

Bestikkurv med lag

Laget péa bestikkurven kan tages af.

Bestikkurven er fleksibel og kan deles i to dele,
der kan haenges pa siden af den nederste kurv.
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Anvendelse af opvaskemaskinen

Dosering af opvaskemiddel
Folg doseringsanvisningerne pa opvaskemidlets emballage. Opvaskemaskinen er udstyret med en
afkalker, sa du skal dosere opvaskemidlet efter doseringsangivelserne for bledt vand.

Overdosering af opvaskemiddel forringer opvaskeresultat og belaster miljoet.

Rum til opvaskemiddel
Opvaskemiddelrummet skal veere tort, nar opvaskemidlet doseres.

FeTsmvEslae o oDy aaRerdde] Hvis der bruges opvaskemiddel i pulverform
eller flydende opvaskemiddel, skal der doseres

N en lille maengde opvaskemiddel i rummet til
@ =

foropvaskemiddel.

Tryk for at dbne Skub lagen i

‘IO

-()- BEMARK!
Brug kun maskinopvaskemiddel! Aimindeligt opvaskemiddel danner kraftigt skum, som forhindrer
opvaskemaskinen i at arbejde, og kan derfor ikke bruges.

Kombinationsopvaskemiddel
Der er mange forskellige typer kombinationsopvaskemiddel pa markedet. Lees omhyggeligt
anvisningerne til disse produkter.

Aktiver indstillingen TAB ved brug af kombinationsopvaskemiddel, der indeholder afspaendingsmiddel.

Det anbefales ikke at bruge opvasketabs til korte programmer (under 75 minutter). Anvend i stedet
pulveropvaskemiddel eller flydende opvaskemiddel.

9 BEM/RK!
Du far et optimalt opvaske- og terreresultat ved at bruge almindeligt maskinopvaskemiddel
sammen med separat dosering af afspaendingsmiddel og salt.

Kontakt opvaskemiddelproducenten, hvis du har spergsmal vedrgrende opvaskemiddel.
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Teend/sluk Start/Stop

Display

‘IO

-0O- BEMARK!
Betjeningspanelet reagerer kun pa tryk, nar Iagen er lukket.

O Teend/sluk

Luk lagen helt, ellers starter opvaskemaskinen ikke. Tryk pd O. Abn ogsa vandhanen, hvis den er
lukket.

Vaelg program

Vaelg program afhaengigt af opvasken, og hvor snavset den er. Eco 55° er altid forvalgt.

Tryk pé det gnskede program, indtil det aktiveres, hvilket indikeres med et kontrollys.

AUTO Auto 45-65°

Opvaskemaskinen ved, hvor snavset opvasken er, og tilpasser vandforbruget og temperaturen derefter.
Ved nyinstallation er det nedvendigt at kere programmet fem gange, indtil det er korrekt indstillet, for
at opnéa det bedste resultat.

ECO Eco 55°

Dette program er velegnet til vask af normalt snavset service og er det mest effektive program, nar
det gaelder kombineret energi- og vandforbrug. Dette program bruges til at vurdere overholdelsen af
EU's lovgivning om miljgvenligt design.

Laes, hvordan du sikrer en mere miljgvenlig opvask, i kapitel Pese astiat ympéristéystéavéllisemmin.

Til at oplgse meget fedt pa steerkt snavset opvask ber der anvendes et program med hgjere
temperaturer.

@ 1 time e
1 1 time 65

Et hurtigt program til let indterrede madrester. (Programmet er ikke beregnet til indterrede madrester
i eksempelvis gratinforme).

Tilvalget Automatisk derabning er vigtigt for at f& det bedste torreresultat.
g Intensiv 70°
Et program med hgj temperatur, som oploser fedt p& meget snavset opvask som f.eks. kasseroller,

gryder og gratinforme. Hvis opvaskemaskinen ikke er helt fyldt med denne type opvask, kan du fylde
den tomme plads med tallerkener og ovrig opvask.
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Q Glas 45°

Et skdnsomt opvaskeprogram med lav temperatur til vask af sarte genstande i krystal/glas. Veer
opmaerksom pa at vaere sparsom med doseringen af opvaskemiddel og at placere genstandene, sa
de ikke stader mod hinanden, mens de vaskes. Se ogsa Skrebeligt service i kapitel Tyt
astianpesukone. Porcelzen, som lige er brugt, og som ikke har indterrede madrester, kan ogsa vaskes
med dette program.

B Hygiejne 70°
Dette program er ideelt, nér der stilles ekstra hgje krav til hygiejnen, eksempelvis ved vask af sutteflasker
og skeerebraetter. Temperaturen er hgj bade i hovedvasken og i den sidste skylning.

. ) Lavt stajniveau 55°

Et opvaskeprogram med lavt stgjniveau. Programtiden er forlaenget.

»
® Hurtig 35°

Et hurtig program til opvask som lige er blevet brugt og uden indterrede madrester.

ﬁ Maskinrenggring
Selvrensende program til hygiejnisk rengering af opvaskemaskinens indvendige beholder samt
spulearme og spuleror.

Programmet skal kares (uden opvask i maskinen) med almindeligt maskinopvaskemiddel eller citronsyre.
Pa markedet findes der ogsa et renggringsmiddel, der er tilpasset til opvaskemaskine. Oplysninger
om rengering af kalkaflejringer findes i afsnittet Indvendig beholder i kapitel Pleje- og
vedligeholdelsesinstruktioner.
- BEMARK!

CLn Med jaevne mellemrum angiver opvaskemaskinen, atMaskinrengering skal kores.

Veelg tilvalg
Tryk pa valgmulighederne for at aktivere dem. (De muligheder, du kan veelge, varierer mellem
programmerne.)

( Forskudt start
Ved valg af Forskudt start starter opvaskemaskinen 1-24 timer efter, at du har trykket pa knappen bl
og lukket lagen.

1. Tryk én gang pa Q for at aktivere Forskudt start. Tryk flere gange eller hold for at indstille det
onskede antal timer. Displayet viser tiden for Forskudt start.
2. Tryk pa D, og luk l&gen. Tiden teeller ned, og opvaskemaskinen starter, nar tiden er udlgbet.

Hvis du vil afbryde tilvalget Forskudt start, skal du &bne lagen, trykke pa Pll og holde den inde i tre
sekunder.

Ikke tilgaengelig for; Maskinrengering

DD Tidsbesparende

Dette tilvalg reducerer programtiden, men forbruger mere energi og vand.

Tryk pa bb for at aktivere indstillingen. Displayet opdaterer programtiden.
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Ikke tilgaengelig for; Auto 45-65°, Glas 45°, Hygiejne 70°, Lavt stejniveau 55°, Hurtig 35°, Maskinrengering

] Automatisk dorabning

Opvaskemaskinens lage dbnes automatisk, hvilket afkorter programtiden og forbedrer programmets
torring. Vent, indtil opvaskemaskinen indikerer, at programmet er slut, og at opvasken er afkolet, for
du temmer opvaskemaskinen. (Hvis opvaskemaskinen er indbygget, skal inventaret kunne tale eventuel
kondens fra opvaskemaskinen).

Tarretiden for tilvalget Automatisk derabning varierer (mellem 5 til 90 minutter) afhaengigt af model,
program og temperatur for sidste skylning.

Tryk pa @ for at aktivere valget, som angives med en lysindikering.
Tilvalget Automatisk derdbning er for visse programmer forvalgt fra fabrikken.

Ikke tilgaengelig for; Hygiejne 70°, Maskinrengering

O~ BEMARK!
For at opna det bedste tarreresultat ma lagen ikke lukkes, for tarrefasen er afsluttet, og maskinen
slukkes automatisk.

/\\ ADVARSEL!
Opvaskemaskinens ladge ma ikke blokeres eller lukkes, nér den dbnes automatisk. Dette kan
adelaegge lagelasens funktion. Vent mindst 5 minutter, for du lukker lagen.

\II

-()- BEMZRK!
Det er vigtigt at montere fugtbeskyttelsesfilmen, da opvaskemaskinen har automatisk derabning
for forbedret torreeffekt. Pa sigt kan bordpladen eller inventar, der ikke téler kondens, blive
pavirket ved regelmaessig brug af automatisk derabning.

¥ Halvt fyldt
Tilvalget tilpasser opvaskeprogrammet til en halvt fyldt opvaskemaskine, som da forbruger mindre
energi og vand.

D” Start/Pause/Stop

Tryk pé Dl . Displayet begynder at tzelle ned.

Hvis du vil afbryde eller skifte program

Tryk og hold DIl i tre sekunder for at seette programmet pa pause. Tryk derefter pa Dl og hold i
yderligere fem sekunder, hvis du gnsker at afbryde eller skifte program efter at have startet
opvaskemaskinen.

Abn lagen, og pafyld nyt opvaskemiddel, hvis daekslet til doseringsenhedens opvaskemiddelrum er
abnet. Luk lagen. Veelg derefter et nyt program og tryk pa bl .

Resterende tid
Nar du har valgt program og tilvalg, vises det, hvor lang tid programmet tog forrige gang, det blev
kart.

Nar du starter opvaskemaskinen, viser displayet, hvor lang tid der er tilbage af programmet. Der sker
en opdatering af den resterende tid i tarrefasen.
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Tiden kan variere fra gang til gang, afhaengigt af bl.a. temperaturen pa det indkommende vand,
maengden af opvask og den omgivende temperatur.

- - o
Hvis du vil pafylde mere opvask”
Tryk og hold DIl i tre sekunder for at saette programmet pa pause. Aben l&gen. Seet opvasken ind, og
luk lagen. Tryk pa bl .

Stromsvigt/Stromafbrydelse

Hvis opvaskemaskinen slukkes i tilfeelde af stremsvigt, mens et opvaskeprogram kerer, fortsaetter
programmet, nér opvaskemaskinen far strem igen. Hvis streammen afbrydes under tarringen, afbrydes
programmet.

Efter afsluttet program
Né&r programmet er feerdigt, vises "End" i displayet.

Programafslutningen indikeres ogsa med et kort lydsignal. | kapitlet Indstillinger beskrives, hvordan
du aendrer denne funktion.

Opvaskemaskinen slukker automatisk efter afsluttet program. Sluk vandhanen efter hver brug.

Bedste torreresultat

e Fyld opvaskemaskinen helt.

e Stil opvask med fordybninger skréat, f.eks. kopper, sa skyllevandet lober af. Dette er ogsa vigtigt
ved genstande i plast.

e Pafyld afspaendingsmiddel, eller og doseringsindstillingen for afspaendingsmiddel.

e Aktivér valget & Automatisk derdbning.

e |Lad opvasken kgle af, for den tages ud

Tom opvaskemaskinen
Varmt porceleen kan veere ekstra skrgbeligt. Lad opvasken kole af i opvaskemaskinen, for den tages
ud.

Tem den nederste kurv ferst for at undga, at eventuelt vand fra den gverste kurv drypper ned pa
opvasken i den nederste kurv.

1) Du ber ikke fylde mere opvask i, hvis dzekslet péd doseringsenhedens opvaskemiddelrum har &bnet
sig.
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Indstillinger

1. Trykpa®.

2. For at abne opvaskemaskinens indstillingsmenu, tryk og hold auto og @ inde, indtil der vises SEt
pé displayet.

Tryk pa bb for at g& igennem menuens indstillinger.

Tryk auto for at g& igennem mulighederne.

Bekraeft den aktuelle indstilling med bb.

For at forlade menuen skal du g& gennem den eller trykke pa O.

3.
4.
5.
6.

Abn opvaskemaskinens indstillingsmenu

Veelg mulighed Bekraeft / Neeste indstilling
Indstillinger Alternativer

Automatisk bernesik- | 1:00 (Sluk) For at forhindre bern i at starte opvaskemaskinen kan
ring 1:01 (Teend) |indstillingen Automatisk bernesikring aktiveres.

(CL) For midlertidigt at deaktivere og aktivere indstillingen Auto-

matisk bernesikring: tryk og hold »* i tre sekunder.

CL (Child Lock) vises i displayet, ndr du trykker pa kontrol-
panelet. (For at lase op skal du holde ,*» inde i tre sekun-
der.)

Lyd 2:00 - 2:03 Et bip giver bekraeftelse, nar der trykkes pa betjeningspa-
(2:00 Sluk) nelet.

Et lydsignal indikerer, nar et opvaskeprogram afsluttes.
Fejlmeddelelser indikeres altid med et hgjt lydsignal.
Afspaendingsmiddel 3:00 - 3:05 Indstilling for dosering af afspaendingsmiddel. Doseringen
(3:00 Sluk) af afspaendingsmiddel kan indstilles fra 3:00 (Slaet fra) til
3:05 (Hej dosering).

Jg doseringen af afspaendingsmiddel:

e Huvis servicet er vandplettet.

Reducer doseringen af afspaendingsmiddel:

e Huvis servicet har en klaebrig hvid/bla belzegning.

e Huvis servicet er randet.

e Hvis der dannes skum. Hvis vandet meget blgdt vand,
er det muligt at fortynde afspaendingsmidlet ved at til-
seette vand i forholdet 1:1.

Forvalgt fra fabrikken: 3:04

Vandets hardhed 4:00 - 4:09 Indstilling af afkalkeren. Veelg indstilling efter indlebsvandets
(4:00 Sluk) hardhedsgrad. Det er vigtigt, at indstillingen er korrekt!
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Indstillinger

Alternativer

Se Vandets hdrdhed i kapitel Ennen ensimmadisté pe-
Sukertaa.

Ved indlebsvand med en hardhedsgrad under 6 °dH (10 °fH
/7 °eH / 1,0 mmol/l) skal du veelge 4:00. Afkalkeren deakti-
veres, og det er ikke nadvendigt at fylde salt pa.

Forvalgt fra fabrikken: 4:04

TAB

5:00 (Sluk)
5:01 (Teend)

Aktiver indstillingen ved brug af kombinationsopvaskemid-
del, der indeholder afspaendingsmiddel.

Denne indstilling reducerer doseringen af afspsendingsmid-
del og pavirker, hvor ofte opvaskemaskinens indbyggede
afkalker regenereres.

Forvalgt fra fabrikken: 5:00

Udleesning af fejl

Eventuelle fejlmeddelelser.
Hvis du kontakter service, kan du blive bedt om at oplyse
de senest gemte fejimeddelelser.

Genskab fabriksindstil-
linger

rSt

Genskaber alle fabriksindstillinger.
Veelg rSt, og bekraeft ved at trykke pa Ml .

Forlad

End

For at forlade opvaskemaskinens indstillingsmenu skal du
veelge End og trykke pa pb.
(Menuen afsluttes automatisk efter tre sekunder.)
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Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner

3¢ Pafyld afspeendingsmiddel

Ovenstaende symbol lyser i displayet, nér der skal pafyldes afspeendingsmiddel.

Loft op for at abne /
|
@ = @ =

Tryk for at lukke

Abn laget til afspaendingsmidlet.

Pafyld forsigtigt afspeendingsmiddel op til maerket MAX.

Tor eventuelt overskydende afspaendingsmiddel rundt om beholderen veek med en klud.
Luk l&aget korrekt.

Ll

Der kan gé lidt tid, far symbolet holder op med at lyse efter pafyldningen.

s Pafyld salt

Ovenstaende symbol lyser i displayet, nar der skal pafyldes salt.

1. Skru I&get til saltbeholderen af ved at dreje det mod uret.
Seet den tragt, som felger med opvaskemaskinen, i pafyldningshullet pa beholderen. (Ferste gang
er det nok bare at haelde vand i).

3. Pafyld salt, indtil beholderen er fuld (maks. 750 gram). Brug specialsalt til opvaskemaskiner.

4. Tor overskydende salt af, s& laget kan skrues ordentligt pa.

Der kan ga lidt tid, for symbolet holder op med at lyse efter pafyldningen.

/\\ ADVARSEL!
For ikke at risikere rustpletter skal et opvaskeprogram startes straks efter pafyldning af salt.

Heeld aldrig maskinopvaskemiddel i saltbeholderen. Dette medfarer risiko for skader pa afkalkeren!
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Rens si

| sien samles sterre madrester, som ikke uden videre kan passere aflebspumpen. Tom sien efter
behov. Rengeringen skal udferes regelmaessigt afhaengigt af, hvor tit opvaskemaskinen bruges.

1. Drej laseringen mod uret, og loft sien lige op.
2. Tem sien og rens den.
3. Seet sien tilbage, og drej laseringen med uret til stopstilling. Kontroller, at kanterne teetner korrekt.

2O~ BEMARK!
Vaskeresultatet kan blive pavirket, hvis sien ikke er monteret korrekt. Opvaskemaskinen ma ikke
bruges uden monteret si!

Kontroller, at den gule
beskytter til hojre i
bundbrenden er pa plads.

Rengor spulearme

Huller og lejer kan af og til stoppe til. Fjern skidtet med en nél eller lignende. Spulearmene har ogsa
huller pa undersiden.

For at gere renggringen lettere kan du lgsne spulearmene. Glem ikke at montere dem ordentligt fast
bagefter.

Qverste spulearm

* Traek overkurven ud.
e Skru spulearmens lejring mod uret for at frigere spulearmen fra overkurven.
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Nederste spulearm
e |Loft den nederste spulearm lige op for at lasne den.

sl

e N

Rengor ydersiden af opvaskemaskinen

Lage og lagetaetning
Abn lagen. Renger l1agens sider og lagetaetningen regelmaessigt med en let fugtet klud. Renger
lageteetningen i opvaskemaskinens nederste forkant med en opvaskebaorste.

Betjeningspanel
Hold betjeningspanelet rent for snavs. Ter det om nedvendigt af med en ter eller let fugtig klud. Brug
aldrig rengeringsmiddel - det kan ridse overfladen.

CLn - Kor programmet Maskinrengoring
Indvendig beholder

Opvaskemaskinens indvendige beholder er fremstillet af rustfrit stél og holdes ren gennem normal
brug (med regelmaessigt interval).

Hvis du har kalkholdigt (hardt) vand, kan der dannes kalkaflejringer i opvaskemaskinen. Ker i sa fald
programmet Maskinrengering med to spiseskefulde citronsyre i opvaskemiddelrummet (uden opvask
i maskinen). P& markedet findes der ogsa rengeringsmidler, der er tilpasset til opvaskemaskine.

Afhjzelpning af tilstopning

Afhjaelpning af stop i aflsbspumpen

Hvis der er vand tilbage i opvaskemaskinen efter afsluttet program, kan aflebspumpen veere blokeret
af fremmedlegemer, hvilket medferer fejlmeddelelsen Vandudlgbsfejl.

Sluk for maskinen med ©, og tag stikket ud af stikkontakten.

Fjern grovsien og finsien.

@s vandet ud af opvaskerummet.

For at kunne efterse aflabspumpen fjernes den gule beskytter til hgjre i bundbrenden. (Brug om

nedvendigt en tang.)

5. Drej manuelt pumpehjulet, der sidder bag beskytteren. Fjern forsigtigt eventuelle skarpe genstande
som glas.

6. Genmonter beskyttelsen til aflabspumpen samt finsien og grovsien.

Ao~
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7. Seet stikket i stikkontakten igen.

Beskyttelse til
aflebspumpe

9 BEM/RK!
Husk at genmontere beskyttelsen til aflebspumpen.
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Fejlfinding

Fejlmeddelelser Lasning

F10 |Overfyldt vand Afhjeelpning af stop i aflabspumpen. Se kapitel Hoito ja puhdistus.
Kontakt det naermeste servicecenter, hvis problemet fortsaetter.

F11 |Vandudigbsfejl Se "Der er stadig vand i opvaskemaskinen" i tabellen "Problemer"
nedenfor. Kontakt det naermeste servicecenter, hvis problemet
fortseetter.

F12 |Vandindlgbsfejl Kontroller, at vandhanen er dben. Kontakt det naermeste service-
center, hvis problemet fortsaetter.

F40 |Indigbsventilleek Luk vandhanen, og kontakt det naermeste servicecenter.

F41 |Varme enhedsfejl 1 Luk vandhanen. Tag stikket ud af stikkontakten og kontakt det
naermeste servicecenter.

F45 |Omlederfejl Kontakt det naermeste servicecenter.

F52 |Vandniveaufejl Rens grovsien og finsien. Kontakt det naermeste servicecenter,
hvis problemet fortsaetter.

F54 | Overfyldt vand Luk vandhanen, og kontakt det naermeste servicecenter.
For at undga vandleekage uden for opvaskemaskinen ma stikket
ikke tages ud af stikkontakten, fer vandhanen pa tillabsledningen
er lukket!

F56 |Cirkulationspumpefejl Kontakt det naermeste servicecenter.

F67 |Vandindlgbsfejl Kontroller, at vandhanen er dben. Kontakt det naermeste service-
center, hvis problemet fortsaetter.

F68 |BLCD dreenpumpefejl Kontakt det naermeste servicecenter.

Tryk p& en valgfri knap for at fierne fejimeddelelsen.

Problem

Mulige arsager Lasning

Betjeningspanelet reagerer ikke
pa tryk.

Du har trykket for hurtigt pa be-
tieningspanelet efter at have
lukket lagen.

Vent et gjeblik, og prov igen.

Lagen er dben. Betjeningspanelet reagerer kun

pa tryk, nar lagen er lukket.

Bornesikring eller Automatisk
barnesikring er aktiveret.

Se kapitlet Turvallisuusohjeet.

Snavs pa kontrolpanelet. Renger med en tor eller let fug-

tig klud.

Lagen kan ikke lukkes.

Kurvene sidder forkert. Kontroller, at kurvene er van-

dret.

Kontroller, at der ikke findes
service i kurvene, som forhin-
drer, at kurvene kan skubbes
vandret ind.

Lagelasen lukker ikke i og laser. | Kontrollér 1agelasen. Hvis den
ikke lukker i og laser, skal du

abne lagen.
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Problem

Mulige arsager

Losning

Tryk og hold & Automatisk
derabning inde, indtil displayet
begynder at taelle ned. Vent,
indtil det holder op med at teelle
ned (60 sekunder). Luk lagen.
Kontroller, at Iagens Ias griber
fat og laser.

Opvaskemaskinen starter ikke.

Der er ikke trykket pa DIl .

Tryk pa DIl . Displayet begynder
at teelle ned.

Lagen er ikke lukket ordentligt.

Kontroller.

Du har dbnet opvaskemaskinen
for at fylde mere opvask i under
et igangvaerende program.

Luk lagen, og tryk pa pli .

Lagelasen har slet ikke lukket i
og last.

Kontrollér lagelasen. Hvis den
ikke lukker i og laser, skal du
abne lagen.

Tryk og hold & Automatisk
derabning inde, indtil displayet
begynder at taelle ned. Vent,
indtil det holder op med at teelle
ned (60 sekunder). Luk lagen.
Kontroller, at lagens l&s griber
fat og laser.

Kontroller, om indstillingen
Forskudt start er valgt.

Tryk pa DIl , og hold den inde i
tre sekunder for at afbryde tilval-
get Forskudt start.

Stikket er ikke sat i stikkontak- | Kontroller.
ten.
Der er sprunget en sikring. Kontroller.

Opvasken er ikke ren.

Skyllearmene kan ikke dreje
rundt.

Kontroller, at servicet ikke forhin-
drer skyllearmene i at rotere frit.

Spulearmenes huller og lejer er
tilstoppede.

Renger spulearmene. Se kapitel
Hoito ja puhdistus.

Forkert opvaskeprogram.

Veelg et program med hgj tem-
peratur, der oplaser fedt pa
staerkt snavset service, f.eks.
Intensiv 70°.

Forkert dosering af opvaskemid-
del.

Doser efter vandets hardheds-
grad. Kraftig over- eller underdo-
sering giver et forringet opvaske-
resultat.

Opvaskemidlet er for gammelt.
Opvaskemiddel har begraenset
holdbarhed.

Undga at kebe for store pakker.
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Problem

Mulige arsager

Losning

Forkert fyldning af opvaskema-
skinen.

Tildeek ikke porcelaen med store
skale eller lignende. Undgé at
placere meget hgje glas i hjgrne-
rne af kurvene. Se kapitel Tayta
astianpesukone.

Glas og kopper er veeltet under
opvasken.

Anbring servicet, sa det star
stabilt.

Sierne er tilstoppede.

Rens grovsien og finsien.

Sierne er ikke korrekt monteret.

Kontroller, at sierne er monteret
korrekt. Se kapitel Hoito ja puh-
distus.

Beskyttelsen til aflosbspumpen
mangler.

Kontroller, at den gule beskytter
til hejre i bundbrenden er pa
plads. Se kapitel Hoito ja puh-
distus.

Pletter pa rustfrit stal eller sglv.

Visse madrester, f.eks. sennep,
mayonnaise, citron, vineddike,
salt og dressing, kan give pletter
pa rustfrit stal, hvis de star for
leenge.

Skyl denne type madrester af,
hvis opvaskemaskinen ikke skal
startes med det samme. Brug
eventuelt 1 time 65° med tilvalg
Tidsbesparende.

Solvtej kan blive plettet, hvis det
kommer i kontakt med genstan-
de i rustfrit stal under opvasken.
Aluminiumsgenstande kan ogsa
give en plettet opvask.

For at undga pletter og at opva-
sken bliver mat, skal du adskille
opvask af forskellige metaller
som f.eks. sglv, rustfrit og alumi-
nium.

Pletter eller misfarvninger pa
servicet.

Forkert indstillet dosering af af-
spaendingsmiddel.

Se kapitlet Indstillinger.

Indstillingen TAB er aktiveret,
og kombinationsopvaskemiddel
med utilstraekkelig torreeffekt
bruges.

Skift til et andet kombinations-
opvaskemiddel, eller deaktiver
indstillingen TAB, og pafyld salt
samt separat afspaendingsmid-
del. Se Afspaendingsmiddel i
kapitel Asetukset.

Saltbeholderen er tom.

P&fyld salt. Se kapitlet Ennen
ensimmaéisté pesukertaa.

Forkert indstilling af afkalker.

Se Vandets hardhed i kapitel
Asetukset.

Afkalkeren mangler salt.

Kontroller, at saltdaekslet er
spaendt korrekt. Ellers kontakt
det neermeste servicecenter.

For hgj temperatur og/eller for
meget opvaskemiddel kan forar-
sage sakaldt eetsning pa
krystalglas. Dette kan desvaerre
ikke afhjaelpes, kun forebygges.

Vask krystalglas ved lav tempe-
ratur, og vaer omhyggelig med

doseringen af opvaskemiddel.

Kontakt opvaskemiddelprodu-

centen.
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Problem

Mulige arsager

Losning

Servicet har en klaebrig hvid/blé
belaegning.

For hgj dosering af afspsendings-
middel.

Seaenk doseringen. Se kapitel
Asetukset. Hvis vandet er meget
bladt, kan du eventuelt fortynde
afspaendingsmidlet med en
halvdel vand.

Pletter, som ikke gar veek under
opvasken.

Det kan veere sveert at vaske
laebestift og te af.

Skift til et opvaskemiddel med
blegemiddel.

Der er rester af opvaskemiddel
i opvaskemiddelrummet efter
opvasken.

Opvaskemiddelrummet var fug-
tigt, da opvaskemidlet blev do-
seret.

Opvaskemiddelrummet skal
veere tort, nar opvaskemidlet
doseres.

Opvaskemiddelrummet er bloke-
ret.

Kontrollér, at servicet ikke forhin-
drer, at opvaskemiddelrummet
kan abnes.

Raslelyde under opvasken.

Opvasken er ikke placeret kor-
rekt, eller skyllearmene kan ikke
dreje rundt.

Kontroller, at opvasken star
stabilt. Skub til skyllearmene for
at kontrollere, at de kan dreje
rundt.

1 minut vises i lang tid i display-
et.

Programmet tager leengere tid
end beregnet.

Du skal ikke gere noget. Pro-
gramtiden gemmes. Naeste
gang, programmet kores, vises
den korrigerede tid.

Der er stadig vand i opvaskema-
skinen.

Sierne er tilstoppede.

Rens grovsien og finsien.

Sierne er ikke korrekt monteret.

Kontroller, at sierne er monteret
korrekt. Se kapitel Hoito ja puh-
distus.

Aflobspumpen er tilstoppet.

Rens aflebspumpen. Se kapitlet
Hoito ja puhdistus.

Beskyttelsen til aflabspumpen
mangler.

Kontroller, at den gule beskytter
til hajre i bundbrenden er pa
plads. Se kapitel Hoito ja puh-
distus.

Knzek pé aflgbsslangen.

Kontroller, at der ikke er knaek
eller skarpe bgjninger pa slan-
gen.

Aflgbsslangen er blokeret.

Losn aflabsslangen der, hvor
den er koblet til vaskens vand-
18s. Kontrollér, at der ikke er
noget, der har sat sig fast, og at
tilslutningens indvendige diame-
ter er mindst 14 mm.

Darlig lugt i opvaskemaskinen.

Der er snavs pa lister og i hjer-
ner.

Renger med en opvaskebgarste
og et lavtskummende renge-
ringsmiddel.
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Problem

Mulige arsager

Losning

Der er valgt programmer med
lav temperatur i en laengere pe-
riode.

Kor et program med en hgj
temperatur en til to gange om
maneden. Eller ker et selvrensen-
de program. Se Maskinrenge-
ring i kapitel Astianpesukoneen
kaytto.

Fedtaflejringer i opvaskemaski-
nen.

Der er valgt programmer med
lav temperatur i en laengere pe-
riode.

Veelg et program med hgj tem-
peratur, der oplgser fedt pa
meget snavset service, f.eks.
Intensiv 70°. Eller ker et selvren-
sende program. Se Maskinren-
garing i kapitel Astianpesukone-
en kéytté.

Opvasken bliver ikke tilstrackke-
ligt tor.

Tilvalget & Automatisk derab-
ning er ikke aktiveret.

Aktivér valget & Automatisk
derabning.

Opvaskemaskinen er ikke fyldt
helt op.

Fyld opvaskemaskinen helt.

Afspaendingsmidlet er brugt op,
eller doseringen er for lav.

Pafyld afspaendingsmiddel, eller
og doseringsindstillingen for af-
spaendingsmiddel.

Indstillingen TAB er aktiveret,
og kombinationsopvaskemiddel
med utilstraekkelig torreeffekt
bruges.

Skift til et andet kombinations-
opvaskemiddel, eller deaktiver
indstillingen TAB, og pafyld salt
samt separat afspaendingsmid-
del. Se Afspaendingsmiddel i
kapitel Asetukset.
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Installation

[mm]
1152

598* 575
520

816 - 890
682

715

L l

52

56-113
*Fjern plastlisterne, hvis nichens indbygningsmal er 596-598 mm.

Veer forsigtig! Kanten kan veere skarp. Brug beskyttelseshandsker!

Nominelle mal. Variationer kan forekomme.

Sikkerhedsanvisninger

Tilslutning til el, vand og afleb skal udferes af en person med den nedvendige kompetence.
Folg altid gaeldende bestemmelser for vand, afleb og el.

Veer forsigtig ved installationen! Brug beskyttelseshandsker! Veer altid to om arbejdet!

Placer en laekagebeskyttelse pa gulvet under opvaskemaskinen for at forebygge eventuel
vandlaekage.

Provekor opvaskemaskinen med programmet 1 time 65° med tilvalget Tidsbesparende, inden du
skruer den fast. Kontrollér, at opvaskemaskinen tager vand ind og temmer det ud igen. Kontrollér
ogs4, at tilslutningerne er helt teette.

Det er vigtigt at montere fugtbeskyttelsesfiimen, da opvaskemaskinen har automatisk derabning
for forbedret torreeffekt. P4 sigt kan bordpladen eller inventar, der ikke téler kondens, blive pavirket
ved regelmaessig brug af automatisk derabning.

ADVARSEL!
Luk for vandtilfarslen, nér du installerer opvaskemaskinen!

Ledningen skal veere taget ud af stikkontakten, eller strammen skal veere afbrudt under arbejdet!
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Transportbeskyttelse til lagen

Glem ikke at fierne transportbeskyttelsen til Iagen, nar du pakker opvaskemaskinen ud.

REMOVE

Placer opvaskemaskinen

Opvaskemaskinen er beregnet til indbygning under en bordplade. Indbygningsmalene fremgar af
billedet. Serg for, at udluftningshullets kanter er jeevne og ikke beskadiger aflebs- og indlgbsslangen
samt elledningen.

[mm]

Hvis opvaskemaskinen er indbygget, skal inventaret kunne tale eventuel kondens fra opvaskemaskinen.

Monter fugtbeskyttelsesfilimen

Monter beskyttelsesfilmen under bordpladen og op omkring kanten. Beskyttelsesfilmens funktion er
at beskytte bordpladen mod fugt. (Beskyttelsesfilmen er inkluderet i posen.)

A

-)- BEMARK!

Den overflade, som fugtbeskyttelsesfilmen skal sidde pa, skal veaere ren og ter.

Juster hgjden, og skub opvaskemaskinen pa plads

1. Start med at méle hgjden fra gulvet til underkanten af bordpladen.

2. Mal hgjden fra gulvet til opvaskemaskinens overkant.

3. Heeld opvaskemaskinen en anelse fremad og juster den bageste fod med skruen pa
opvaskemaskinens forside. Skrue med uret for at saenke eller mod uret for at haeve.
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4. Juster de forreste fodder ved at dreje dem med uret for at haeve eller mod uret for at saenke.
5. Kontroller, at der er et frirum p& mindst 3 mm mellem undersiden af bordpladen og overkanten af
opvaskemaskinen.
6. Skub opvaskemaskinen pa plads.
e Treek i aflobsslangen og tilslutningsreret, nar opvaskemaskinen skubbes pa plads.
e Kontroller, at der ikke er knaek eller skarpe bgjninger i slangen, og at der ikke findes noget,
der kan beskadige slangerne.

e Kontrollér, at opvaskemaskinen installeres, sa lagen kan abnes frit. Ellers kan lagelasens
funktion edelaegges.

7. Finjuster de forreste fadder (opvaskemaskinen pé hgijst haelde 5 mm).

Tilslutning til afleb

Denne opvaskemaskine er velegnet til at blive installeret i forhgjet indbygning (for at opna en
arbejdsvenlig hgjde). Det betyder, at opvaskemaskinen kan anbringes, sa aflgbsslangens udmunding
befinder sig pé et lavere niveau end opvaskemaskinens bund, f.eks. at den fares direkte hen til gulvaflgb.
Opvaskemaskinen er udstyret med en integreret beskyttelsesanordning, som forhindrer den i at blive
temt for vand under opvask.
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Maks. 950 mm

Aflgbsslangen kan tillige fores til en tilslutningsstuds ved kekkenvaskens vandlas. Tilslutningsstudsens
indvendige diameter skal mindst veere 14 mm.

Aflgbsslangen mé hgjst forlaenges med 2,5 m (den samlede lzengde pa aflebsslangen ma maks. veere
4,5 m). Eventuelle samlinger og samlingsrer skal have en indvendig diameter pa mindst 14 mm. Det
er dog bedst at udskifte aflabsslangen med en ny uden samlinger.

Ingen del af aflgbsslangen mé& vaere anbragt mere end 950 mm over opvaskemaskinens bund.

Monter aflebsslangen med en slangeklemme. Serg for, at der ikke er knzek pa aflgbsslangen.

Vandtilslutning

Brug kun den indlgbsslange, der leveres med opvaskemaskinen. Genbrug ikke gamle eller andre lose
slanger.

Tillabsledningen skal veere udstyret med en vandhane (stophane). Vandhanen skal vaere placeret pa
et let tilgeengeligt sted, sa det er muligt at lukke for vandet, hvis opvaskemaskinen skal flyttes.

Abn for vandhanen, nar maskinen er blevet installeret, og lad trykket veere pd i et stykke tid for at
kontrollere, at alle tilslutninger er teette.

Tilslutning til koldt vand

Tilslut opvaskemaskinen til koldt vand, hvis ejendommen opvarmes med olie, el eller gas.

Tilslutning til varmt vand

Tilslut opvaskemaskinen til varmt vand (maks. 70 °C) hvis ejendommen opvarmes med
energibesparende varmtvandssystem som f.eks. fiernvarme, solceller eller jordvarme. Ved at veelge
varmtvandstilslutning reduceres opvaskemaskinen energiforbrug.

(- BEM/RK!
Overskrid ikke den tilladte temperatur pa det indkommende vand. Nogle materialer i en del
husgerad taler ikke hgj temperatur. Se Skrobeligt service i kapitel Tayta astianpesukone.

Tilslutning til el

Du kan finde oplysninger om den elektriske tilslutning pa typeskiltet. Disse oplysninger skal stemme
overens med lysnettets data.
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Tilslutning til stikkontakt

Maskinen leveres med et stik godkendt i EU, som dog ikke ma anvendes i en dansk installation, da

maskinen derved ikke jordforbindes iht. Steerkstramsbekendtgerelsen. Udskiftning til dansk stik skal
foretages af en autoriseret elinstallater. Alternativt kan en til formalet godkendt adapter anvendes til
overgang mellem Schuko-stikprop og dansk jordingssystem.

Hvis maskinen tilsluttes med et stik, skal man vaere opmaerksom pa felgende: Stikket skal altid veere
tilgeengeligt, s& maskinen kan afbrydes fra netforsyningen.

Ved tilslutning af maskinen til en fast installation skal man serge for korrekt tilslutning i henhold til
farvemaerkningen.

Den elektriske installation ma kun foretages af en autoriseret installater under hensyntagen til geeldende
sikkerhedsbestemmelser.

O~ BEMARK!
Skal ekstrabeskyttes jf. steerkstramsbekendtgerelsen.

Fastgorelse af opvaskemaskinen

5.0, /.,

Kontroller, at de forreste fedder hviler pa gulvet, nar du har skruet maskinen fast.
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Opvaskemaskinens sparkeplade

Opvaskemaskinen leveres med en sparkeplade.
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Service

Lees kapitel Fejlfinding, inden du kontakter service. Hvis der er opstéet en fejl, som du ikke selv kan
afhjeelpe, skal du kontakte naermeste servicecenter for at fa udfert reparationen af en fagmand, se
www.cylinda.se. P& hjiemmesiden kan du ogsa finde information om, hvor lzenge reservedele er
tilgeengelige, samt hvad du kan reparere selv.

Ved kontakt skal du opgive oplysningerne pa typeskiltet. Notér typenummeret (1) og serienummer (2).
Cylinda service 0771-25 25 00.

Bemaerk, at ikke-professionelle reparationer kan bringe brugerens sikkerhed i fare og pavirke garantien.

Antal programcyklusser

Hold < samt b> inde i 3 sekunder for at vise Antal programcyklusser i displayet.

(Hvis opvaskemaskinen har kert mere end 999 cyklusser, vises forst tusinder efterfulgt af antallet af
cyklusser op til 999. Eksempel: 1234 cyklusser vises 001 efterfulgt af 234).
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Tekniske data og energimaerkning

Tekniske oplysninger

Hojde: 816-890 mm
Bredde: 598 mm
Dybde: 575 mm
Vaegt: 30 kg"

Antal standardkuverter: 142
Vandtryk: 0,03-1,0 MPa
Elektrisk tilslutning: Se typeskilt
Tilslutningseffekt: Se typeskilt

1) Vaegten kan variere pa grund af forskellige specifikationer.

2) |nt. standard, EN 60436.

Information til forbrugerne

Information om dit produkt findes pa www.cylinda.se, hvor du ogsa finder et link til EU's
produktdatabase EPREL. Eller du kan ga direkte til https://eprel.ec.europa.eu. Folg instruktionerne
for at sege pa modelnavn.

Se oplysningerne pa typeskiltet. Notér modelnavn (3).

Information til testinstitut
Information om dette produkt findes i EU's produktdatabase EPREL og kan ogsa bestilles via e-mail
dishwashers@appliance-development.com.

Ved forespeargsel skal du angive oplysningerne pa typeskiltet, Notér artikelnummer (1), serienummer
(2) og modelnavn (3).

& AN

w
z
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Din oppvaskmaskin

Installer oppvaskmaskinen, se kapittel Asennus. Trykk pa ®.

Forste gang du slar pa oppvaskmaskinen er det viktig at du velger riktige innstillinger for & oppna et
godt oppvaskresultat. Se kapittel Ennen ensimmadisté pesukertaa.

P&/Av Start/Stopp

Display
Program Tilleggsvalg Spesialprogram
auto Auto 45-65° @ Utsatt start ﬁ Maskinrengjaring
ECO Eco 55° DD Tidsbesparelse
@ 1 time 65° E Automatisk derdpning
€ Intensiv 70° Y Hantult
9 Glass 45°

=B Hygiene 70°
‘) Lavt steyniva 55°
"D Rask 35°

Informasjon i displayet

Se kapittelet Hoito ja puhdistus.
%< Fyll p& glansemiddel

S Fyll pa salt

CLn Kjor programmet Maskinrengjering

- oBs!
Kontrollpanelet reagerer bare pa trykk nar deren er lukket.
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Sikkerhetsinstrukser

e Les og ta vare pa bruksanvisningen!

¢ Antall standardkuverter: 14

¢ |kke bruk oppvaskmaskinen til noe annet enn det som angis
i denne bruksanvisningen.

¢ |kke belast daren til oppvaskmaskinen eller oppvaskkurvene
med noe annet enn oppvask.

¢ |kke la dgren sta apen, siden det kan veere snublefare. Skyv
inn kurvene for & unnga at oppvaskmaskinen velter.

e Bruk kun maskinoppvaskmiddel!

e Denne maskinen kan brukes av barn fra 8 ar og personer
med nedsatt fysisk evne, nedsatt mental evne, andsfraveer
eller mangel pa erfaring og kunnskap. Disse personene ma
ha tilsyn ved bruk av maskinen eller fa anvisninger om
hvordan maskinen skal brukes og forsta de risikoer som kan
forekomme. Rengjering av maskinen ma ikke utferes av barn
uten tilsyn.

e Skadet stramledning ma byttes av produsentens
servicesenter eller noen som har lignende kompetanse.

e Oppvaskmaskinen ma kun brukes i husholdninger til & vaske
opp husholdningsartikler. All annen bruk er forbudt.

¢ Plasser aldri oppvask med Igsemiddelrester i
oppvaskmaskinen, pa grunn av eksplosjonsfaren. Oppvask
som inneholder aske, voks og smgrefett ma heller ikke vaskes
| oppvaskmaskinen.

e Barn ma holdes under oppsikt. Ikke la barn bruke eller leke
med oppvaskmaskinen. Veer spesielt oppmerksom nar deren
er apen. Det kan finnes rester etter oppvaskmiddel. Nar du
har fylt pa oppvaskmiddel, ma oppvaskmaskinen alltid startes
umiddelbart.

/\\ ADVARSEL!
Kniver og andre spisse gjenstander ma settes i bestikkurven

med spissen ned eller legges horisontalt i de ovrige kurvene.

NO 78



/\ ADVARSEL!
Pass pa barna - maskinoppvaskmiddel er etsende!

2 Automatisk barnesikring - CL

For & hindre at barn starter oppvaskmaskinen kan innstillingen Automatisk barnesikring aktiveres. Se
kapittel Asetukset. CL (Child Lock) vil vises i displayet ved trykk pa kontrollpanelet. (For & lase opp,

trykk og hold nede »* i tre sekunder.)

2 Barnesikring - CL

For & hindre at barn stopper et pagdende oppvaskprogram kan funksjonen Barnesikring aktiveres.
Nar du har startet et program, trykk og hold nede ,* i tre sekunder. CL (Child Lock) vil vises i displayet
ved trykk pa kontrollpanelet. (For a lase opp, trykk og hold nede »° i tre sekunder.)

Installasjon

Se kapittelet Asennus.

Overfyllingsvern

Overfyllingsvernet begynner utpumping og stenger vanninntaket hvis oppvaskmaskinens vanniva
stiger over det normale. Hvis beskyttelsen loses ut, vises F54 (Overfylling vann) i displayet. Steng
vannkranen og kontakt naermeste servicesenter. (For & unnga vannlekkasje utenfor oppvaskmaskinen
ma du ikke dra ut stepselet fra stikkontakten for vannkranen pa tilferselsslangen er stengt!)

Vinteroppbevaring/transport

Oppbevar oppvaskmaskinen frostfritt, og unnga lange transporter i sterk kulde. Transporter
oppvaskmaskinen staende eller liggende pa ryggen.

For transport av brukt oppvaskmaskin eller ved langvarig oppbevaring ma vannet temmes ut.

Emballasje

Emballasjen beskytter produktet under transport. Materialet i emballasjen er resirkulerbart. Kildesorter
emballasjen for & bidra til redusert ravareforbruk og avfall. Forhandleren kan ta imot emballasjen for
resirkulering eller informere om neermeste gjenvinningsstasjon. Emballasjen bestar av:

Bolgepapp av opptil 100 % resirkulert materiale.
Ekspandert polysteren (EPS) uten tilsetning av klor og fluor.
Lekter av ubehandlet tre.

Beskyttelsesplast av polyeten (PE).

Avhending
Oppvaskmaskinen er produsert og merket for gjenvinning. Nar oppvaskmaskinen ikke lenger kan
brukes, ma den umiddelbart gjeres ubrukelig. Trekk ut stopselet og klipp ledningen sé kort som mulig.

Kontakt kommunen for & fa informasjon om hvor oppvaskmaskinen skal gjenvinnes pa riktig mate.
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Symboler

Forklaring av symboler som vises pa produktet.
Les bruksanvisningen.

== Kildesorteres som EE-avfall.
C € Godkjent i henhold til gjeldende EU-direktiver.
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For du vasker opp for forste gang

Vannets hardhet

For at du skal fa et godt oppvaskresultat m& oppvaskmaskinen ha mykt vann (vann med lavt
kalkinnhold). Hardt vann forarsaker hvitt belegg pa oppvasken og i oppvaskmaskinen.

Kontrollere hardhetsgraden til vannet
Vannets hardhet blir angitt i tyske hardhetsgrader (°dH), franske hardhetsgrader (°fH), engelske
hardhetsgrader (°eH) eller millimol per liter (mmol/I).

Innkommende vann med en hardhetsgrad over 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l) ma avkalkes. Dette
gjeres automatisk ved hjelp av det innebygde avkalkingsanlegget. For at avkalkingsanlegget skal
fungere optimalt, mé& innstillingene tilpasses det innkommende vannets hardhetsgrad. Nar du har stilt
inn avkalkingsanlegget, doserer du oppvask- og glansemiddel som om du har mykt vann.

Kontakt det lokale vannverket for & fa informasjon om vannets hardhetsgrad.

Merk deg vannets hardhetsgrad:

°dH °fH °eH mmol/| Anbefalt innstilling
0-5 0-9 0-6 0,0-0,9 4:00
6-8 10-14 7-10 1,0-1,4 4:01
9-11 15-20 11-14 1,5-2,0 4:02
12-14 21-25 15-18 2,1-2,5 4:03
15-19 26-34 19-24 2,6-3,4 4:04
20-24 35-43 25-30 3,5-4,3 4:05
25-29 44-52 31-36 4,4-52 4:06
30-39 53-70 37-49 5,3-7,0 4:07
40-49 71-88 50-61 7,1-8,8 4:08
50 89 62 8,9 4:09

Hvis vannets hardhetsgrad overstiger 50 °dH (89 °fH / 62 °eH / 8,9 mmol/l), anbefales det & koble til
et eksternt avkalkingsanlegg.

Bkt forbruk ved regenerering

Oppvaskmaskinens innebygde avkalkingsanlegg regenereres regelmessig for at funksjonen skal
opprettholdes. Ved regenerering forlenges oppvaskprogrammet samtidig som energi- og vannforbruket
oker. Hvor ofte oppvaskmaskinens avkalkingsanlegg regenereres, avhenger av hvilken innstilling som
er valgt.

Eksempel: Hvis programmet Eco 55° kjeres med en vannhardhet pa 14 °dH (25 °fH / 18 °eH / 2,5,
regenereres avkalkingsanlegget med regelmessig intervall (etter 7 oppvasksykluser), energiforbruket
oker med 0,015 kWh og vannforbruket gker med 2,3 liter, samtidig som programtiden forlenges med
3 minutter. Regenereringen skjer under programmets hovedvask.
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/\ ADVARSEL!
Hardt vann forarsaker hvite belegg p& oppvasken og i oppvaskmaskinen. Det er derfor viktig at
du velger riktig innstilling pa avkalkingsanlegget! Se Vannets hardhet i kapittel Asetukset.

Kjer aldri oppvaskmaskinen med tom saltbeholder hvis det innkommende vannet har en
hardhetsgrad over 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l).

Grunninnstillinger

Ferste gang du slér pa oppvaskmaskinen er det viktig at du velger riktige innstillinger for & oppna et
godt oppvaskresultat. Se side 20.

Still inn:

e Glansemiddel
e Vannets hardhet
* TAB (Kombi-oppvaskmiddel)

N3 o] -

3¢ Fyll pa glansemiddel

Terkingen gar raskere og far et bedre resultat hvis man bruker glansemiddel. Du far ogsa et finere
resultat med klar og flekkfri oppvask.

Fyll pa glansemiddel i glansemiddelbeholderen hvis du har valgt Glansemiddel 3:01 - 3:05.

Loft opp for & &pne /

Trykk for & stenge

1 Apne lokket til glansemiddelbeholder.

2. Etterfyll forsiktig med glansemiddel til nivdet som er markert med MAX.
3. Tork bort eventuelt overfladig glansemiddel rundt beholderen.

4. Lukk lokket skikkelig.

s Fyll pa salt

Fyll pa salt i saltbeholderen hvis du har valgt Vannets hardhet 4:01 - 4:09.

‘@

1. Skru lokket til saltbeholderen mot urviseren.

2. Sett trakten, som felger med oppvaskmaskinen, i pafyllingshullet til beholderen. Hell forst i ca. 1
I vann.

3. Fyll salt slik at beholderen blir full (maks. 750 gram). Bruk spesialsalt for oppvaskmaskiner.
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4. Tork bort overfladig salt, slik at lokket kan skrus skikkelig fast.
/\\ ADVARSEL!

For & unnga & risikere rustflekker mé du starte oppvaskprogrammet med en gang nar du har fylt
pé salt.
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Ta oppvasken pa en mer miljevennlig mate

Spare energi og vann

Nar du vasker opp i en oppvaskmaskin for husholdninger, brukes det vanligvis mindre energi og vann
enn ved oppvask for hand.

Ikke skyll under rennende vann
Skyll ikke av oppvasken under rennende vann, da det forer til gkt energi- og vannforbruk. Skrap bare
av sterre matrester for du laster oppvaskmaskinen.

Velg miljgvennlig oppvaskmiddel
Les miljgdeklarasjonene pa emballasjen!

Overdosering av oppvaskmiddel, glansemiddel og salt kan gi darlig oppvaskresultat og er dessuten
en ekstra belastning for miljoet.

Vask opp med fullastet oppvaskmaskin

Spar energi og vann ved & vente med oppvasken til oppvaskmaskinen er fullastet (se antall
standardkuverter). Bruk programmet @ 1 time 65° med tilleggsvalget bbTidsbesparelse til & skylle
oppvasken hvis du far problemer med lukt.

Vask ved lavere temperatur
Er oppvasken bare lett skitten, kan du velge et program med lav temperatur.

Velg oppvaskprogram - Eco 55°

Dette programmet egner seg til & vaske opp normalt skitten oppvask og er det mest effektive
programmet nér det gjelder kombinert energi- og vannforbruk. Programmet brukes til & vurdere
overholdelse av EUs gkodesignlovgivning.

Oppvaskprogrammet er utviklet for & vaske opp effektivt med sa lavt energi- og vannforbruk som
mulig. Programmet vasker opp ved lav temperatur over lang tid.

Velg tilleggsvalg — Automatisk derapning

Du fér kortere oppvaskprogram og bedre tarkeresultat hvis du bruker tilleggsvalget & Automatisk
derapning som automatisk pner deren pa oppvaskmaskinen. Vent til oppvaskmaskinen indikerer at
programmet er fullfert, og at oppvasken er avkjolt, for du temmer oppvaskmaskinen. (Hvis
oppvaskmaskinen er innebygd, ma innredningen tale eventuell kondens fra oppvaskmaskinen.)

Koble til kaldt vann

Koble oppvaskmaskinen til kaldt vann hvis boligen varmes opp med olje, strom eller gass.

Tilkobling til varmt vann

Koble oppvaskmaskinen til varmt vann (maks. 70 °C) hvis boligen varmes opp via energieffektiv
varmtvannsbereder fra for eksempel fiernvarme, solcellepaneler eller bergvarme. Ved & velge
varmtvannstilkobling reduserer du oppvaskmaskinens stremforbruk.

2O~ oBS!

Ikke overskrid tillatt temperatur pa det innkommende vannet. Noe kjokkenutstyr kan vaere av
materialer som ikke taler hgy varme. Se Sart oppvask i kapittel Tdyta astianpesukone.

NO 84



Sett inn oppvasken

Sart oppvask

Ikke alt utstyr taler & vaskes i oppvaskmaskin. Dette kan skyldes flere forhold. Visse materialer taler
ikke hgy varme, andre kan skades av maskinoppvaskmiddelet.

Veer forsiktig med for eksempel handlagde redskaper, smtalig dekor, krystall/glass, selv, kopper, tinn,
aluminium, tre og plast. Se etter merkingen «Taler maskinoppvask».

Lastingen pavirker resultatet

Veer neye med hvordan du laster oppvasken for & fa det beste oppvask- og terkeresultatet til et sa
lavt energi- og vannforbruk som mulig. Gi oppvaskmaskinen de beste forutsetningene for &8 komme
til og vaske og terke alle overflater pa en optimal méte.

* Snu alle skitne flater innover og nedover!

e Oppvasken skal ikke ligge i eller oppa hverandre.

e Sett gjenstander med fordypninger, for eksempel kopper, slik at skyllevannet kan renne av. Dette
er ogsa viktig for gjenstander av plast.

e Pass pa sé det ikke faller sma gjenstander gjennom oppvaskkurven, legg dem i bestikkurven.

- oBs!
Kontroller at spylearmene kan bevege seg fritt.

Oppvaskmaskinens kurver

Oppvaskmaskinen er utstyrt med overkurv og underkurv med bestikkurv.

Kurvene kan se annerledes ut alt etter oppvaskmaskinens utforelse.

Overkurv

Plasser glass, kopper, skéler, asjetter og fat i overkurven. Snu alle skitne flater innover og nedover!
Vinglass settes i vinglasshyllen, og kniver legges i knivstativet til hoyre.

A <
n_—\‘\“\,LV‘*
AN
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Tre posisjoner
Knivstativ

Heving og senking av overkurv

1. Trekk ut overkurven.

2. Tatak i sidene pa overkurven med begge hendene og lgft den opp.

3. Nar overkurven er i den gverste posisjonen og lgftes opp, senkes den ned til den nederste
posisjonen.
Begge sidene av kurven ma alltid plasseres i samme hgyde.

Underkurv
Plasser tallerkener, asjetter, serveringsfat, gryter og bestikk (i bestikkurven) i underkurven.
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Justerbar tallerkenrekke
De justerbare tallerkenrekkene kan felles ned, slik at man kan plasseres kjeler og boller pa en bedre
mate.

Bestikkurv

Plasser bestikket med skaftene nedover, bortsett fra skarpe kniver, og sa spredt som mulig. Pass pa
at skjeer ikke ligger inntil hverandre.

Bestikkurven settes i underkurven.

Bestikkurv med lokk

Lokket pa bestikkurven kan tas av.

Bestikkurven er fleksibel og kan deles i to deler
som kan henges pa underkurvens side.
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Bruke oppvaskmaskinen

Doser maskinoppvaskmiddel

Folg doseringsanvisningene pa pakken med maskinoppvaskmiddel. Oppvaskmaskinen er utstyrt med
et avkalkingsanlegg, doser derfor som om du har blgtt vann.

Overdosering av maskinoppvaskmiddel kan forringe oppvaskresultatet og utgjer dessuten en ekstra
belastning for miljoet.

Oppvaskmiddelkammer
Oppvaskmiddelkammeret skal vaere tort nar du doserer oppvaskmiddel.

Forvaskmiddel Hovedvaskmiddel Hvis det brukes pulver eller flytende
maskinoppvaskmiddel, ma du dosere en mindre
"//'|"\"' del av oppvaskmiddelet i kammeret for
i forvaskmiddel.
@ =
e
Trykk for & apne Skyv lokket igje\ \—\
2O~ oBs!

Bruk kun maskinoppvaskmiddel! Handvaskemiddel ma ikke brukes, fordi skumdanningen hindrer
oppvaskmaskinens arbeid.

Kombi-oppvaskmiddel

Pa markedet finnes det mange ulike typer kombi-oppvaskmidler. Les anvisningene for disse produktene
noye.

Aktiver innstillingen TAB ved bruk av kombi-oppvaskmiddel som inneholder glansemiddel.

Oppvasktabletter anbefales ikke i korte programmer (under 75 minutter). Bruk da i stedet pulver- eller
flytende maskinoppvaskmiddel.

- oBs!
9 Et optimalt oppvask- og terkeresultat far du ved & bruke vanlig maskinoppvaskmiddel sammen
med separat dosering av glansemiddel og salt.

Kontakt oppvaskmiddelprodusenten hvis du har spgrsmal om oppvaskmiddel.
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P&/Av Start/Stopp

Display
Kontrollpanelet reagerer bare pa trykk nar deren er lukket.

o
O Pa/Av
Lukk deren helt, ellers vil ikke oppvaskmaskinen starte. Trykk pa ©. /°-\pne ogsa vannkranen, hvis den
er stengt.

Velg program

Velg program ut fra type oppvask og hvor skitten den er. Eco 55° er alltid forhandsvalgt.

Trykk pa ensket program til det aktiveres, noe som vises med en lysindikering.

AuTO Auto 45-65°

Oppvaskmaskinen registrerer hvor skitten oppvasken er, og tilpasser vannforbruk og temperatur etter
det. Ved nyinstallasjon ma programmet kjgres fem ganger for det har tilpasset seg helt og gir beste
resultat.

ECO Eco 55°

Dette programmet egner seg til & vaske opp normalt skitten oppvask og er det mest effektive
programmet nér det gjelder kombinert energi- og vannforbruk. Programmet brukes til & vurdere
overholdelse av EUs gkodesignlovgivning.

Les mer om hvordan du kan ta oppvasken pa en mer miljgvennlig mate i kapittel Pese astiat
ympéristoystéavéllisemmin.

For & lase opp mye fett fra ekstra skitten oppvask bgr du bruke et program med hgyere temperatur.

@ 1 time o5
1 1 time 65

Er raskt program for lett innterkede matrester. (Programmet er ikke beregnet for fastbrent mat, f.eks.
gratengformer.)

Tilleggsvalget Automatisk derapning er viktig for & fa det beste torkeresultatet.
g Intensiv 70°
Et program med hay temperatur som lgser fett fra svaert skitten oppvask, for eksempel kasseroller,

gryter og gratengformer. Hvis oppvaskmaskinen ikke fylles med slik oppvask, kan du fylle pd med
tallerkener og annen oppvask.
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Q Glass 45°

Et skdnsomt oppvaskprogram med lav temperatur for & vaske emtélige gjenstander i krystall/glass.
Husk & vaere sparsommelig med doseringen av oppvaskmiddel og & sette gjenstandene slik at de ikke
stogter sammen under vaskingen. Se ogsa Sart oppvask i kapittel Tdytd astianpesukone. Porselen som
nettopp er brukt og som ikke har innterkede matrester, kan ogsa fint vaskes med dette programmet.

'ﬂ Hygiene 70°
Dette programmet er ideelt & bruke nér det stilles ekstra haye hygienekrav, for eksempel for tateflasker
og skjeerebrett. Temperaturen er hgy bade i hovedoppvasken og i den siste skyllingen.

- ) Lavt stoyniva 55°

Et oppvaskprogram med lavt steyniva. Programtiden er forlenget.

»
\9 Rask 35°

Et hurtig program for oppvask som akkurat har veert i bruk uten innterkede matrester.

ﬁ Maskinrengjoring

Selvrengjorende program for hygienisk rengjering av oppvaskmaskinens innerbeholder samt spylearmer
og spyleror.

Programmet skal kjgres (uten oppvask i maskinen) med vanlig maskinoppvaskmiddel eller sitronsyre.
P& markedet finnes det ogsa rengjeringsmidler beregnet for oppvaskmaskiner. For rengjering av
kalkavleiringer, se Innerbeholder i kapittel Vedlikehold og rengjering.

‘G- oBs!
9 CLn Med regelmessige intervaller indikerer oppvaskmaskinen at Maskinrengjering mé kjeres.

Velg tilleggsvalg

Trykk pa tilleggsvalgene for & aktivere dem. (Hvilke tilleggsvalg du kan velge varierer fra program til
program.)

(Q Utsatt start
Hvis du velger Utsatt start, vil oppvaskmaskinen starte 1-24 timer etter at du har trykket pa Dl og
lukket deren.

1. Trykk én gang pa Q for & aktivere Utsatt start. Trykk flere ganger eller hold inne for & velge ensket
antall timer. Displayet viser tiden for Utsatt start.

2. Trykk pd Dl , og lukk daren. Tiden teller ned, og oppvaskmaskinen starter etter den valgte
forsinkelsen.

Hvis du vil avbryte tilvalget Utsatt start, kan du &pne deren og holde DIl inne i tre sekunder.

Ikke tilgjengelig for Maskinrengjering

DD Tidsbesparelse
Dette tilleggsvalget reduserer programtiden, men forbruker mer energi og vann.
Trykk pa bb for & aktivere tilleggsvalget. Programtiden oppdateres i displayet.

Ikke tilgiengelig for Auto 45-65°, Glass 45°, Hygiene 70°, Lavt stayniva 55°, Rask 35°, Maskinrengjering
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& Automatisk derépning

Daren til oppvaskmaskinen &pnes automatisk, noe som reduserer programtiden og forbedrer
programmets torking. Vent til oppvaskmaskinen indikerer at oppvasken er avkjolt for du temmer den.
(Hvis oppvaskmaskinen er innebygd, mé& innredningen téle eventuell kondens fra oppvaskmaskinen.)

Tarketiden for tilleggsvalget Automatisk dgrapning varierer (mellom 5 og 90 minutter) avhengig av
modell, program og temperatur for den siste skyllingen.

Trykk pa & for & aktivere tilleggsvalget, noe som vises med en lysindikering.
Tilvalget Automatisk derdpning er forhandsvalgt fra fabrikken for enkelte programmer.

Ikke tilgjengelig for Hygiene 70°, Maskinrengjering

2O~ oBS!
For & oppna det beste torkeresultatet ber du ikke lukke deren for tarkefasen er avsluttet og
maskinen automatisk slar seg av.

ADVARSEL!
Oppvaskmaskinens dgr ma ikke blokkeres eller lukkes nar den &pnes automatisk. Det kan skade
derlasfunksjonen. Vent minst 5 minutter for du lukker deren.

Q- oBs!
Det er viktig at beskyttelsesfilmen monteres, siden dgren p& oppvaskmaskinen apnes automatisk
for bedre tarking. Pa sikt kan benkeplaten eller innredning som ikke taler kondens, pavirkes ved
regelmessig bruk av automatisk apning av der.

% Halvfullt
Tilvalget tilpasser oppvaskprogrammet til en halvt fylt oppvaskmaskin, som da bruker mindre energi
og vann.

D” Start/Pause/Stopp

Trykk pa Pl . Displayet begynner & telle ned.
Hvis du vil avbryte eller bytte program

Hold inne Pl i tre sekunder for & pause programmet. Hold deretter inne Dl i ytterligere fem sekunder
hvis du vil avbryte eller bytte program etter at du startet oppvaskmaskinen.

Apne deren og fyll pa nytt oppvaskmiddel hvis deren til dosererens oppvaskmiddelkammer er &pen.
Lukk deren. Velg deretter et nytt program og trykk pa bl .

Gjenveerende tid
Nar du har valgt program og tilvalg, vises det hvor lang tid programmet brukte forrige gang.

Nar du har startet oppvaskmaskinen, viser displayet hvor lang tid som gjenstar av programmet.
Gjenstaende tid oppdateres i tarkefasen.

Tiden kan variere noe fra gang til gang, avhengig av temperatur pa innkommende vann, mengden
oppvask, omgivelsestemperatur med mer.
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Hvis du vil fylle mer oppvask i oppvaskmaskinen”
Hold inne DIl i tre sekunder for & sette programmet pa pause. Apne daren. Sett inn oppvasken, og
lukk daren. Trykk pa Pl .

Strombrudd

Hvis oppvaskmaskinen slas av ved strembrudd mens et oppvaskprogram kjeres, vil programmet
fortsette nér oppvaskmaskinen far strem igjen. Hvis stremmen slas av under terkingen, avbrytes
programmet.

Etter avsluttet program

Né&r programmet er avsluttet, vises "End" i displayet.

Nar programmet er slutt, avgis det et kort lydsignal. | kapittel Innstillinger beskrives hvordan du endrer
denne funksjonen.

Oppvaskmaskinen slas automatisk av etter avsluttet program. Steng vannkranen etter hver gangs
bruk.

Optimalt torkeresultat

¢ Fyll oppvaskmaskinen helt.

e Sett gjenstander med fordypninger, for eksempel kopper, slik at skyllevannet kan renne av. Dette
er ogsa viktig for gjenstander av plast.

* Fyll pa glansemiddel eller gk innstillingen for dosering av glansemiddel.

® Aktiver tilleggsvalget & Automatisk derapning.

e La oppvasken kjgle seg ned fer du tar den ut.

Ta ut av oppvaskmaskinen

Varmt porselen er ekstra emtélig. La oppvasken kjole seg ned i oppvaskmaskinen fer du tar den ut.

Ta ut av den nedre kurven farst, for & unnga at det drypper vann fra den @vre kurven og ned pa
gjenstandene i den nedre kurven.

1) Du ber ikke fylle mer oppvask i oppvaskmaskinen hvis dosererens oppvaskmiddelkammer er dpen.
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Innstillinger

1. Trykkpd ©.

2. For & &pne oppvaskmaskinens meny for innstillinger holder du inne auto og @ samtidig til SEt
vises i displayet.

Trykk pa b for & g& gjennom menyinnstillingene.

Trykk p& auto for & ga gjennom alternativene.

Bekrefte aktuell innstilling med bb.

Lukk menyen ved a ga giennom den eller trykk pd O.

3.
4.
5.
6.

Apne oppvaskmaskinens meny for innstillinger

Velg alternativ Bekreft / Neste innstilling
Innstillinger Alternativ

Automatisk barnesik- | 1:00 (Av) For & forhindre at barn starter oppvaskmaskinen kan innstil-
ring 1:01 (P3) lingen Automatisk barnesikring aktiveres.

(CL) For & deaktivere og aktivere innstillingen Automatisk

barnesikring midlertidig holder du inne ,* i tre sekunder.
CL (Child Lock) vises i displayet nar du trykker pa kontroll-
panelet. (For a ldse opp, trykk og hold nede i ,» tre sekun-

der.)
Stoy 2:00 - 2:03 Ett pip gir bekreftelse nar du trykker pa kontrollpanelet.
(2:00 Av) Et lydsignal angir at oppvaskprogrammet er avsluttet.
Feilmeldinger angis alltid med et hoyt lydsignal.
Glansemiddel 3:00 - 3:05 Innstilling for dosering av glansemiddel. Doseringen av
(3:00 Av) glansemiddel kan stilles inn fra 3:00 (Av) til 3:05 (Hoy dose-
ring).

Ok doseringen av glansemiddel:
e Hvis oppvasken har vannflekker.

Reduser doseringen av glansemiddel:

* Huvis oppvasken har en hvit/bla, klebrig film.

¢ Hvis oppvasken har skjolder.

e Ved skumdannelse. Hvis du har sveert blgtt vann, kan
glansemiddelet spes ut med halvparten vann.

Forhdndsvalgt fra fabrikk: 3:04

Vannets hardhet 4:00 - 4:09 Innstilling av avherderen. Velg innstilling ut fra hardhetsgra-
(4:00 Av) den til det innkommende vannet. Det er viktig at innstillingen
er riktig!
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Innstillinger Alternativ
Se Vannets hardhet i kapittel Ennen ensimmdisté pesuker-
taa.
Ved innkommende vann med en hardhetsgrad under 6 °dH
(10 °fH / 7 °eH / 1,0 mmol/l), velger du 4:00. Avkalkingsan-
legget deaktiveres, og du trenger ikke & fylle pa salt.
Forhandsvalgt fra fabrikk: 4:04

TAB 5:00 (Av) Aktiver innstillingen nar du bruker kombi-oppvaskmiddel

5:01 (P3) som inneholder glansemiddel.

Innstillingen reduserer doseringen av glansemiddel og pa-
virker hvor ofte oppvaskmaskinens innebygde avkalkings-
anlegg regenereres.
Forhandsvalgt fra fabrikk: 5:00

Avlesing av feil F-- Eventuelle feilmeldinger.
Hvis du kontakter service, kan du bli bedt om & oppgi de
sist lagrede feilmeldingene.

Tilbakestill til fabrikkinn- | rSt Tilbakestill alle innstillinger til fabrikkinnstillingene.

stillinger Velg rSt, og bekreft ved a trykke pa Dl .

Lukk End For & lukke oppvaskmaskinens meny for innstillinger velger

du End, og deretter trykker du pa bb.
(Menyen avsluttes automatisk etter tre sekunder.)
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Vedlikehold og rengjoring

e

¢ Fyll pa glansemiddel

Nér glansemiddelet er brukt opp og ma fylles p3, lyser symbolet ovenfor i displayet.

Loft opp for & &pne /
|
0 = : o =

Trykk for & stenge

Apne lokket til glansemiddelbeholder.

Etterfyll forsiktig med glansemiddel til nivaet som er markert med MAX.
Tork bort eventuelt overfladig glansemiddel rundt beholderen.

Lukk lokket skikkelig.

Ll

Etter pafylling kan det ta litt tid for symbolet slokkes.

s Fyll pa salt

Naér saltet er brukt opp og ma fylles p4, lyser symbolet ovenfor i displayet.

Skru lokket til saltbeholderen mot urviseren.

Sett den medfalgende trakten i beholderens péafyllingshull. (Vann kreves bare den ferste gangen.)
Fyll salt slik at beholderen blir full (maks. 750 gram). Bruk spesialsalt for oppvaskmaskiner.

Tork bort overfladig salt, slik at lokket kan skrus skikkelig fast.

rpOD

Etter pafylling kan det ta litt tid for symbolet slokkes.

/\\ ADVARSEL!

For & unnga 4 risikere rustflekker ma du starte oppvaskprogrammet med en gang nar du har fylt
pa salt.

Hell aldri maskinoppvaskmiddel i saltbeholderen! Dette forer til at avkalkingsanlegget @delegges!
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Rengjor sil
| silen samles det storre matrester som ikke uten videre kan passere gjennom avlgpspumpen. Tom
silen ved behov. Rengjeringen skal gjeres regelmessig avhengig av hvor ofte oppvaskmaskinen brukes.

1. Vrilaseringen mot urviseren, og loft silen rett opp.

2. Tom og rengjer silen.

3. Sett inn silen igjen, og vri laseringen med urviseren til den stopper. Kontroller at kantene tetter
ordentlig.

Q- oBs!

Oppvaskresultatet kan pavirkes hvis silen ikke er riktig montert. Oppvaskmaskinen mé ikke brukes
hvis silen ikke er montert!

Kontroller at den gule
beskyttelsen til hoyre i
brennen er pé plass.

Rengjor spylearmer
Hull og lagringer kan bli tettet igjen. Pirk bort skitten med en nal eller lignende. Spylearmene har ogsa
hull p& undersiden.

For & lette rengjeringen kan du Igsne spylearmene. Glem ikke & montere dem ordentlig etterpa.

@vre spylearm

* Trekk ut overkurven.
e Skru spylearmslageret mot urviseren for & lgsne spylearmen fra overkurven.

NO 97



Nedre spylearm
e Loft den underste spylearmen rett opp for & lgsne den.

sl

e N

Rengjor oppvaskmaskinens utside

Dor og dertetning
Apne dgren. Rengjer derens sider og dertetningen regelmessig med en lett fuktet klut. Rengjer
dortetningen i oppvaskmaskinens nedre fremkant med en oppvaskbeorste.

Kontrollpanel
Hold kontrollpanelet rent for smuss. Terk av det med behov med en terr eller lett fuktet klut. Ikke bruk
rengjeringsmidler, da de kan ripe overflaten.

CLn - Kjor programmet Maskinrengjoring

Innerbeholder
Oppvaskmaskinens innerbeholder er laget av rustfritt stal og holdes ren gjennom normal bruk (med
regelmessig intervall).

Hvis du har kalkholdig (hardt) vann, kan det danne seg kalkavleiringer i oppvaskmaskinen. Du kan da
kjere programmet Maskinrengjering med to spiseskjeer sitronsyre i oppvaskmiddelkammeret (uten
oppvask i maskinen). Du kan ogsa fa kjopt et rengjeringsmiddel for oppvaskmaskiner.

Lose problemer med stopp

Fjerne blokkeringer i avigpspumpen
Hvis det er vann i oppvaskmaskinen etter avsluttet program, kan avigpspumpen veere blokkert av
fremmedlegemer, noe som forer til feilmeldingen Feil ved vannutlep.

Sla av maskinen med O og dra ut stepselet fra stikkontakten.

Fjern grovsilen og finsilen.

@s ut vannet fra bunnen.

For & kunne kontrollere avigpspumpen ma du fierne den gule beskyttelsen til hgyre i bunnbrgnnen.

(Bruk en tang ved behov.)

5. Bruk handen til & snurre pumpehjulet som sitter bak beskyttelsen. Fjern forsiktig eventuelle skarpe
gjenstander, for eksempel glass.

6. Sett pa beskyttelsen for aviepspumpen igjen, samt finsilen og grovsilen.

Ao~
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7. Sett stopselet i vegguttaket.

Beskyttelse for
avlepspumpe

2O~ oBS!
Glem ikke a sette pa beskyttelsen for avigpspumpen.
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Feilsoking

Feilmeldinger

Tiltak

F10 |Overfylling vann Fjerne blokkeringer i avlepspumpen. Se kapittel Hoito ja puhdistus.
Hvis problemet vedvarer, ma du kontakte nsermeste servicesenter.

F11 |Feil ved vannutlop Se «Vann igjen i oppvaskmaskinen» i tabellen «Problem» under.
Kontakt neermeste servicesenter hvis problemet vedvarer.

F12 |Vanninnlgpfeil Kontroller at vannkranen er &pen. Kontakt naermeste servicesenter
hvis problemet vedvarer.

F40 |Lekk innlgpsventil Steng vannkranen og kontakt naermeste servicesenter.

F41 |Varmeelementfeil 1 Steng vannkranen. Dra ut stopselet fra stikkontakten, og kontakt
naermeste servicesenter.

F45 |Avlederfeil Kontakt naermeste servicesenter.

F52 |Vannivafeil Rengjoer grovsil og finsil. Kontakt naermeste servicesenter hvis
problemet vedvarer.

F54 | Overfylling vann Steng vannkranen og kontakt naermeste servicesenter.
For & unnga vannlekkasje utenfor oppvaskmaskinen ma du ikke
trekke ut stepselet fra stikkontakten for vannkranen pa tilfersels-
slangen er stengt!

F56 |Sirkulasjonspumpefeil Kontakt neermeste servicesenter.

F67 |Vanninnlgpfeil Kontroller at vannkranen er &pen. Kontakt nasrmeste servicesenter
hvis problemet vedvarer.

F68 |BLCD dreneringspumpe- |Kontakt naermeste servicesenter.

feil

Trykk pé en knapp for & fierne feil

meldingen.

Problem

Mulige arsaker Tiltak

Kontrollpanelet reagerer ikke pa
trykk.

Du har trykt pa kontrollpanelet | Vent en stund og forsgk pa nytt.
for raskt etter at du lukket do-
ren.

Daren er apen. Kontrollpanelet reagerer bare
pa trykk nér deren er lukket.

Barnesikring eller Automatisk Se kapittelet Turvallisuusohjeet.
barnesikring er aktivert.

Smuss pa kontrollpanelet. Rengjer med torr eller lett fuktet
klut.

Daren kan ikke lukkes skikkelig.

Kurvene er ikke plassert riktig. | Kontroller at kurvene star i riktig
horisontal stilling.

Kontroller at oppvasken ikke
hindrer oppvaskkurvene fra &
skyves inn i riktig stilling.

Dorlasen gar ikke i 1as. Kontroller derlédsen. Hvis den
ikke gar i l&s, apner du dgren.
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Problem

Mulige arsaker

Tiltak

Hold inne & Automatisk derap-
ning til displayet begynner a
telle ned. Vent til det slutter &
telle ned (60 sekunder). Lukk
daren. Kontroller at derlasen 13-
ser.

Oppvaskmaskinen starter ikke.

DIl har ikke blitt trykt inn.

Trykk pa DIl . Displayet begynner
a telle ned.

Daren er ikke skikkelig lukket.

Kontroller.

Du har apnet oppvaskmaskinen
for & sette inn flere gjenstander
under et padgaende program.

Lukk deren og trykk pa bl .

Darlasen har ikke gatt i I&s.

Kontroller derldsen. Hvis den
ikke gér i I&s, &pner du deren.
Hold inne & Automatisk derap-
ning til displayet begynner &
telle ned. Vent til det slutter &
telle ned (60 sekunder). Lukk
deren. Kontroller at derlasen 13-
ser.

Kontroller om tilleggsvalget Ut-
satt start er valgt.

Trykk og hold Pl inne i tre se-
kunder hvis du vil avbryte til-
leggsvalget Utsatt start.

Stopselet sitter ikke i veggutta- | Kontroller.
ket.
En sikring har lost ut. Kontroller.

Oppvasken er ikke ren.

Spylearmene gér ikke rundt.

Kontroller at oppvasken ikke
hindrer spylearmene.

Spylearmenes hull eller lagringer
er tette.

Rengjoer spylearmene. Se kapit-
tel Hoito ja puhdistus.

Feil oppvaskprogram.

Velg et program med hgy tem-
peratur som lgser fett pa sveert
skitten oppvask, f.eks. Inten-
siv 70°.

Feil dosering av oppvaskmiddel.

Doser etter vannets hardhets-
grad. Kraftig over- eller underdo-
sering medfarer darligere opp-
vaskresultat.

Gammelt oppvaskmiddel. Opp-
vaskmiddel er ferskvare.

Unnga storpakninger.

Feil fylling av oppvaskmaskinen.

Ikke dekk porselen med store
skaler eller tilsvarende. Ikke
plasser svaert hgye glass i hjor-
net av kurvene. Se kapittelet
Téyté astianpesukone.
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Problem

Mulige arsaker

Tiltak

Glass og kopper har veltet un-
der oppvaskingen.

Plasser oppvasken slik at den
star stadig.

Silene er tiltettet.

Rengjer grovsil og finsil.

Silene er ikke riktig montert.

Kontroller at silene er montert
pa riktig mate. Se kapittelet
Hoito ja puhdistus.

Beskyttelsen for aviepspumpen
mangler.

Kontroller at den gule beskyttel-
sen til hgyre i brennen er pa
plass. Se kapittelet Hoito ja pu-
hdistus.

Flekker pa rustfritt eller salv.

Enkelte matrester som sennep,
majones, sitron, eddik, salt og
dressing kan forarsake flekker
pa rustfritt stal hvis det blir sta-
ende over lengre tid.

Skyll bort denne typen matres-
ter hvis du ikke skal starte opp-
vaskmaskinen med én gang.
Bruk gjerne 1 time 65° med til-
leggsvalget Tidsbesparelse.

Alt rustfritt kan gi flekker pa selv
hvis det kommer i kontakt under
oppvaskingen. Selv aluminium
kan forarsake flekker pa oppvas-
ken.

For & unnga flekker og at opp-
vasken blir matt, bar du holde
atskilt gjenstander av ulike me-
taller, for eksempel solv, rustfritt
og aluminium.

Flekker eller skjolder p& oppvas-
ken.

Feil innstilt dosering av glanse-
middel.

Se kapittelet Innstillinger.

Innstillingen TAB er aktivert, og
det brukes kombi-oppvaskmid-
del med utilstrekkelig torkeef-
fekt.

Bytt kombi-oppvaskmiddel, eller
deaktiver innstillingen TAB og
fyll pa salt og separat glansemid-
del. Se Glansemiddel i kapittel
Asetukset.

Saltbeholderen er tom.

Fyll p& salt. Se kapittelet Ennen
ensimmaéisté pesukertaa.

Feil innstilt avkalkingsanlegg.

Se Vannets hardhet i kapittel
Asetukset.

Avkalkingsanlegget lekker salt.

Kontroller at saltlokket er skrudd
igjen. Ellers ma du kontakte
naermeste servicesenter.

For hgy temperatur og/eller for
mye oppvaskmiddel kan forarsa-
ke sékalt etsing pé krystallglass.
Dette kan dessverre ikke utbed-
res, bare forebygges.

Vask krystallglass ved lav tem-
peratur og doser oppvaskmid-
del med forsiktighet. Kontakt
produsenten av oppvaskmidde-
let.

Oppvasken har en hvit/bla, kle-
brig film.

For hgy dosering av glansemid-
del.

Reduser doseringen. Se kapittel
Asetukset. Hvis vannet er sveert
mykt, kan du eventuelt spe ut
glansemiddelet med halvparten
vann.

Flekker som sitter igjen etter
oppvaskingen.

Leppestift og te kan veere vans-
kelig & fa bort.

Bytt til et oppvaskmiddel med
blekemiddel.
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Problem

Mulige arsaker

Tiltak

Det er oppvaskmiddelrester i
oppvaskmiddelkammeret etter
oppvasken.

Oppvaskmiddelkammeret var
fuktig da du doserte oppvask-
middel.

Oppvaskmiddelkammeret skal
veere tort nar du doserer opp-
vaskmiddel.

Oppvaskmiddelkammeret er
blokkert.

Kontroller at ingen kjokkenred-
skaper hindrer at oppvaskmid-
delkammeret apnes.

Smellende lyd under oppvaskin-
gen.

Oppvasken er ikke riktig plas-
sert eller spylearmene gar ikke
rundt.

Kontroller at oppvasken star
stedig. Snurr spylearmene for &
se at de gar rundt.

Ett minutt vises lenge i display-
et.

Programmet tar lengre tid enn
beregnet.

Ingen handling. Programtiden
lagres, neste gang programmet
kjores, vises den Kkorrigerte ti-
den.

Vann igjen i oppvaskmaskinen.

Silene er tiltettet.

Rengjer grovsil og finsil.

Silene er ikke riktig montert.

Kontroller at silene er montert
pa riktig mate. Se kapittelet
Hoito ja puhdistus.

Gjenstander i avlepspumpen.

Rens avlgpspumpen. Se kapitte-
let Hoito ja puhdistus.

Beskyttelsen for avigpspumpen
mangler.

Kontroller at den gule beskyttel-
sen til heyre i brennen er pa
plass. Se kapittelet Hoito ja pu-
hdistus.

Avlgpsslangen er klemt.

Kontroller at slangen ikke er
klemt eller boyd.

Stopp i avlgpsslangen.

Losne avlgpsslangen der den er
koblet til kigkkenbenkens vann-
los. Kontroller at ingenting har
festet seg og at tilkoblingens
indre diameter er minst 14 mm.

Darlig lukt i oppvaskmaskinen.

Smuss rundt lister og hjgrner.

Gijer rent med en oppvaskkost
og et lavtskummende rengjo-
ringsmiddel.

Programmer med lav temperatur
er valgt i lengre tid.

Kjor et program med hgy tempe-
ratur en til to ganger i maneden.
Eller kjor et renseprogram. Se
Maskinrengjering i kapittel As-
tianpesukoneen kéytté.

Fettavleiringer i oppvaskmaski-
nen.

Programmer med lav temperatur
er valgt i lengre tid.

Velg et program med hgy tem-
peratur som lgser fett pa sveert
skitten oppvask, f.eks. Inten-
siv 70°. Eller kjor et rensepro-
gram. Se Maskinrengjering i ka-
pittel Astianpesukoneen kéytté.

Oppvasken blir ikke tilstrekkelig
torr.

Tilleggsvalget & Automatisk
derapning er ikke aktivert.

Aktiver tilleggsvalget & Automa-
tisk derdpning.
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Problem

Mulige arsaker

Tiltak

Oppvaskmaskinen er ikke helt
full.

Fyll oppvaskmaskinen helt.

Glansemiddelet er brukt opp el-
ler innstilt p& for lav dosering.

Fyll pa glansemiddel eller ok
innstillingen for dosering av
glansemiddel.

Innstillingen TAB er aktivert, og
det brukes kombi-oppvaskmid-
del med utilstrekkelig torkeef-
fekt.

Bytt kombi-oppvaskmiddel, eller
deaktiver innstillingen TAB og
fyll pa salt og separat glansemid-
del. Se Glansemiddel i kapittel
Asetukset.
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Installasjon

[mm]
1152

598* 575
520

816 - 890
682

715

8! {8 @T

52

56-113
*Fjern plastlistene hvis nisjens innbyggingsmal er 596-598 mm.

Veer forsiktig! Kanten kan vaere skarp. Bruk beskyttelseshansker!

Nominelle mal. Variasjoner kan forekomme.

Sikkerhetsinstrukser

Tilkobling til stram, vann og avlep skal utferes av en person med tilstrekkelig kompetanse.

Folg alltid gjeldende bestemmelser for vann, avilep og strom.

Veer forsiktig under installasjonen! Bruk beskyttelseshansker! Vaer alltid to om dette!

Sett en lekkasjebeskyttelse pa gulvet under oppvaskmaskinen for & hindre eventuell vannlekkasje.
For du skrur fast oppvaskmaskinen, ma du prevekjore oppvaskmaskinen med programmet 1 time
65° med tilvalget Tidsbesparelse. Kontroller at oppvaskmaskinen tar inn vann og tammer. Kontroller
ogsa at det ikke er lekkasjer ved tilkoblingene.

e Det er viktig at beskyttelsesfilmen monteres, siden deren pa oppvaskmaskinen apnes automatisk
for bedre terking. P& sikt kan benkeplaten eller innredning som ikke taler kondens, pavirkes ved
regelmessig bruk av automatisk apning av der.

/\\ ADVARSEL!
Sl& av vanntilferselen nar du installerer oppvaskmaskinen!

Stopselet ma vaere trukket ut eller stremuttaket uten spenning under arbeidet!
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Transportbeskyttelse for doren

Husk & fierne transportbeskyttelsen for deren nar du pakker ut oppvaskmaskinen.

REMOVE

Plasser oppvaskmaskinen

Oppvaskmaskinen er beregnet for innbygging under en benkeplate. Innbyggingsmal fremgar av bildet.
Pass p3 at kantene pa gjennomferingshullet er jevne og ikke skader avlgps- og inntaksslangen eller
stremledningen.

[mm]

Hvis oppvaskmaskinen er innebygd, ma innredningen téle eventuell kondens fra oppvaskmaskinen.

Monter beskyttelsesfilmen

Monter beskyttelsesfilmen under benkeplaten og opp rundt kanten. Beskyttelsesfilmens funksjon er
a beskytte benkeplaten mot fuktighet. (Beskyttelsesfilmen ligger i vedlagt pose.)

A

-)- OBS!

Flaten der beskyttelsesfilmen skal sitte, ma veere ren og terr.

Juster hgyden og skyv oppvaskmaskinen pa plass

1. Begynn med & méle hayden fra gulvet til underkanten av arbeidsbenken.

2. Mal hgyden fra gulvet til oppvaskmaskinens overkant.

3. Vipp oppvaskmaskinen en anelse forover og juster den bakre foten ved & stille skruen pa forsiden
av oppvaskmaskinen. Skru denne med klokken for & senke maskinen, eller mot klokken for & heve
denne.
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4. Juster de fremre fottene ved & vri dem med klokken for & heve eller mot klokken for & senke.

5. Kontroller at det er en Iuftspalte pd minst 3 mm mellom undersiden av arbeidsbenken og overkanten
av oppvaskmaskinen.

6. Skyv oppvaskmaskinen pa plass.
e Drai avlgpsslangen og tilkoblingsraret nar oppvaskmaskinen skyves pa plass.
e Kontroller at slangen ikke er klemt eller beyd, og at det ikke er noe som kan skade slangene.

e Kontroller at oppvaskmaskinen installeres slik at deren kan &pnes fritt. Ellers kan du skade
derlasfunksjonen.

7. Finjuster de fremre fottene (oppvaskmaskinen kan helle maks. 5 mm).

Tilkobling til avigp

Denne oppvaskmaskinen egner seg til installering i en oppheyd innbygging (for & fa en arbeidsvennlig
hoyde). Det betyr at oppvaskmaskinen kan plasseres slik at avlgpsslangen munner ut pa et lavere
niva enn bunnen pa oppvaskmaskinen, for eksempel at den fares direkte til et sluk. Oppvaskmaskinen
er utstyrt med en intregrert beskyttelsesanordning som forhindrer at den temmes for vann under
vaskeprosessen.
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Maks. 950 mm

Avlgpsslangen kan ogsa feres til en tilkoblingsnippel ved kjskkenvaskens vannlas. Tilkoblingsnippelens
innvendige diameter m& vaere minst 14 mm.

Avlgpsslangen kan forlenges med maks. 2,5 m (den totale lengden p& avigpsslangen kan ikke overstige
4,5 m). Eventuelle forlengelseskoblinger eller tilkoblingsrer ma ha en innvendig diameter p& minst 14
mm. Avlgpsslangen skal imidlertid helst erstattes av en ny uten skjot.

Ingen deler av avigpsslangen ma vaere plassert hgyere enn 950 mm over oppvaskmaskinens bunn.

Monter avigpsslangen med en slangeklemme. Serg for at det ikke er knekk pa avigpsslangen.

Tilkobling til vann

Bruk bare tilfarselsslangen som leveres med oppvaskmaskinen. Bruk ikke gamle eller andre lase
slanger.

Det ma veere en stoppekran p3 tillgpsledningen. Stoppekranen skal plasseres lett tilgjengelig, slik at
du kan stenge av vannet hvis oppvaskmaskinen ma flyttes.

Naér installasjonen er ferdig, dpner du stoppekranen og lar trykket sta pa en stund. Kontroller at alle
tilkoblinger er tette.

Tilkobling til kaldt vann

Koble oppvaskmaskinen til kaldt vann hvis boligen varmes opp med olje, strom eller gass.

Tilkobling til varmt vann

Koble oppvaskmaskinen til varmt vann (maks. 70 °C) hvis boligen varmes opp via energieffektiv
varmtvannsbereder fra for eksempel fiernvarme, solcellepaneler eller bergvarme. Ved a velge
varmtvannstilkobling reduserer du oppvaskmaskinens stremforbruk.

2O~ oBs!
Ikke overskrid tillatt temperatur pa det innkommende vannet. Noe kjokkenutstyr kan veere av
materialer som ikke taler hgy varme. Se Sart oppvask i kapittel Tdytd astianpesukone.

Tilkobling til el

Du finner informasjon om den elektriske tilkoblingen pa typeskiltet. Disse opplysningene méa stemme
overens med dataene for stramnettet.

Oppvaskmaskinen ma kobles til et jordet stremuttak.

NO 108



Vegguttaket for stromtilkobling skal vaere plassert i passende avstand fra oppvaskmaskinen, slik at
det er lett tilgjengelig etter at oppvaskmaskinen er installert. Ikke bruk skjoteledning!

Skru fast oppvaskmaskinen

5.0.

&

Kontroller etter festing at de fremre fottene ligger an mot gulvet.

Oppvaskmaskinens sparkeplate
Oppvaskmaskinen leveres med en sparkeplate.
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Service

Les kapittel Feilsoking for du tar kontakt med service. Hvis det har oppstatt en feil som du ikke kan
reparere selv, ma du ta kontakt med det naermeste servicesenteret for reparasjon. Se www.cylinda.se.
Pa hjemmesiden finner du ogsa informasjon om hvor lenge reservedeler er tilgjengelige samt hva du
kan reparere selv.

Ved kontakt oppgir du informasjonen pa merkeplaten. Noter deg type (1) og serienummeret (2).
Cylinda service 0771-25 25 00.

Veer klar over at uprofesjonelle reparasjoner kan sette brukerens sikkerhet i fare samt pavirke garantien.

Antall programsykluser

Trykk og hold nede < samt bb i 3 sekunder for & vise Antall programsykluser i displayet.

(Hvis oppvaskmaskinen har gatt over 999 sykluser, vises farst tusentall fulgt av antall sykluser opp til
999. Eksempel: 1234 sykluser vises 001 fulgt av 234.)
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Tekniske data og energimerking

Tekniske spesifikasjoner
Hoyde:

Bredde:

Dybde:

Vekt:

Antall standardkuverter:

Vanntrykk:

Elektrisk tilkobling:

Tilkoblingseffekt:

1) Vekten kan variere pa grunn av ulike spesifikasjoner.

2) Ifolge standard, EN 60436.

Informasjon for forbrukere

816-890 mm
598 mm

575 mm

30 kg"

142

0,03-1,0 MPa
Se typeskilt
Se typeskilt

Du finner informasjon om produktet pa www.cylinda.se. Der finner du ogsa en kobling til EUs
produktdatabase EPREL. Eller du kan ga direkte til https://eprel.ec.europa.eu. Folg instruksjonene for

a sgke pa modellnavn.

Se opplysningene pa typeskiltet. Noter deg modelinavnet (3).

Informasjon for testinstitutt

Du finner informasjon om dette produktet i EUs produktdatabase EPREL, og du kan ogsa bestille den
via e-post dishwashers@appliance-development.com.

Ved foresparsel ber vi deg oppgi opplysningene pa typeskiltet. Noter deg artikkelnummeret (1),

serienummeret (2) og modellnavnet (3).
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NO

Service: Kontakt butikken der
du kjgpte produktet s& de kan
henvise deg til lokal service
Oppgi: Produkttype, Serienum-
mer, Kjgpsdato, Problembe-
skrivelse, Navn og adresse,
Telefonnummer

SE

DK

Service: Kontakt butikken hvor
kpbet blev foretaget

og f& info om service kontakt
Ngdvendig information: Model
navn, Serienummer (star pa ty-
peskiltet), Kjgpsdato, Beskrivelse
af problemet, Navn og adresse,

Fl

Huolto: Ota yhteytta
myymalaan, josta ostit tuotteen,
niin saat lisatietoja lahimmasta
huoltoliikkeesta

Tarvittavat tiedot: Mallinumero,
Sarjanumero, Ostopaiva, Ong-
elman kuvaus, Nimi ja osoite,

Service: Vi har service i hela
Sverige. Besok www.cylinda.se
Ring 0771-252500

(endast lokaltaxa)

Uppge: Maskintyp, serienummer,
inkopsdatum, problembeskriv-
ning, namn och adress, ditt
telefonnummer

Kontakta oss:

www.cylinda.se

Telefonnummer Puhelinnumero
Service: Nationwide service in
Sweden

Visit www.cylinda.se

Call 0771-252500

Declare: Model code, Serial
number, Purchase date, Problem
description, Name and address,
Phone number

Contact us:

www.cylinda.se

Cylinda

en en|<|ore VOI’dOg

MIX
Paper from
responsible sources

EsSc FSC® C114278

wwfsc.org

Elektroskandia Sverige AB, Cylinda, 191 83 Sollentua

LI ce

883943-a4

Retten til endringer forbeholdes.
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